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Napomena
Dragi ¢itatelju!

Pred tobom je zanimljiva i dragocjena knjiga Apoka-
lipticni dani svecenika i knjiZzevnika fra Janka Bubala.
Prozivio ju je na svojim pled¢ima i s njom legao u grob
uvjeren da ¢e zrake zore koja puca potrajati. Hvala Bogu
tako se i dogodilo. Pobijedili smo u nametnutu ratu i
konac¢no iz svoje sredine istjerali zlo¢inac¢ki komunizam
i sve one namisli koje su s njim bile povezane. Ima jos$
mnogo toga za pocistiti, ali vrijeme je pred nama, pola-
ko ¢emo u izgradnju svoje domovine.

Fra Janko je bio ziv kada mu je djelo objavljeno i iz
tih uspomenskih zapisa nista nije opovrgao. Da bismo
o¢uvali autenti¢nost, jednostavno smo napravili njego-
vu presliku. Jedino smo uz pis¢evo ime i prezime do-
dali fra kako bismo ve¢ na prvi pogled djelo priblizili
¢itatelju, odnosno podrobno ga informirali. Isto tako
dodali smo i nov fra Jankov Zivotopis jer je onaj done-
sen u izvorniku nedovrsen, $to je i razumljivo s obzirom
na vremenski odmak.

U ovim kratkim napomenama posebno treba izdvo-
jiti dva uvodna teksta. Prvi, Damira Simica, koji govori
o pozadini dogadaja u fra Jankovim zapisima, a drugi,
Kresimira Sege, koji govori o njihovoj knjizevnoj vrijed-
nosti. Na ovim na$im prostorima splele su se u to vri-
jeme, a pletu se i danas, mnoge povijesne silnice. Kako
ih i8¢itavamo? Dopustamo li da nas uhvate u svoje kolo
ili im se uspijevamo othrvati i nastaviti dalje pravim,
svojim, vjerskim, narodnim putem? Bojimo li se muce-
nistva i Sto ono za nas predstavlja? Pitanja su to koja se
¢ovjeku neizostavno namecu dok ¢ita ovu knjigu.



FRA JANKO BUBALO -
ZRTVA KOMUNIZMA I KRUNSKI
SVJEDOK OZNINE ODGOVORNOSTI

Izgleda da su masovni progoni Hrvata tijekom po-
vijesti bili omiljena usputna zabava mnogima. Temelj-
ni uzro¢nik takvim postupcima predstavljala je bor-
ba za zivotni prostor, dok je kao povod najc¢esée bila
dovoljna i sama ¢injenica da ti isti Hrvati razmisljaju
drukcije, odnosno da ne prihvacaju okvire koje im ti
drugi Zele silom nametnuti.

Cinjenica koje dokazuju tako postavljenu tezu ima
u izobilju. Cuva ih gotovo svaka hrvatska obitelj, sva-
ko naseljeno mjesto. Cuvaju ih svi hrvatski krajevi jed-
nako - i oni ¢ije pucanstvo, uz velike Zrtve, prebrodi
poteskoce i opstade, kao i oni ¢ije puc¢anstvo u namet-
nutim okolnostima jednostavno bi satrto ili protjerano.

Upravo to razdoblje, desetlje¢e kroz koje je hrvat-
ski narod prosao trnovit put od izbavljenja iz veliko-
srpskih monarhisti¢kih okova, preko stvaranja i obra-
ne vlastite drzave, pa sve do masovnih pogubljenja i
progona koje im je priredila nova jugoslavenska vlast,
u kojoj su zajedno bili upakirani komunizam, veli-
kosrpstvo i jugoslavenstvo, tema je autobiografske
knjige fra Janka Bubala koja se nalazi pred citateljem.
Opisujuci razdoblje vlastitoga zivota, od odlaska na
odsluzenje redovita vojnoga roka u travnja 1940. i
svoga dolaska na Cerin u lipnju 1950., fra Janko nam,
kroz prizmu svoga Zivotnoga iskustva, dopusta da za-
virimo u dogadaje u kojima je osobno sudjelovao te
da tako saznamo informacije do kojih je na razlicite
nacine dosao. Predoc¢ava nam i stanje koje je vladalo
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u starojugoslavenskoj kraljevskoj vojsci prije travnja
1941. detektirajuci istodobno razloge zbog kojih je
propala nametnuta monarhija koju, na koncu, nijedan
narod nije Zelio braniti. PomaZe nam, isto tako, da
kroz dogadaje u kojima je osobno sudjelovao shvati-
mo kako se ta versajska tvorevina urusila u tadasnjim
okolnostima, ali i ukupnu situaciju koja je nakon toga
zavladala na prostorima tek proglasene hrvatske dr-
Zave.

Citajuéi fra Jankova svjedocenja o neimastini i gla-
di koja je zahvatila hrvatske prostore u prvim godi-
nama Drugoga svjetskog rata, kao i njegovu nakanu
da po uzoru na fra Didaka Bunti¢a pomogne gladnim
ustima, otvaraju se mnoga pitanja, a poglavito se s da-
nasnjeg motrista namece pitanje kako je do te gladi
uopce doslo.

Povjesni¢arima, pa i onima koji to glasno ne izgo-
varaju, u potpunosti je poznato da tadasnje ustanicke
baze cetnickog i komunistickog pokreta nisu bile u
Srbiji, nego na prostorima Nezavisne Drzave Hrvat-
ske, naseljenim srpskim pucanstvom. Upravo zbog
toga citav prostor mlade drzave, koji je istodobno bio
podijeljen na dvije okupacijske zone, bijase pretvo-
ren u poligon za primjenu razli¢itih oblika destrukci-
je i pogibelji. Stalni prepadi na Zeljeznicke i cestovne
komunikacije, paljevine Zitorodnih polja i napadi na
skladista hrane samo su neke od metoda sto su ih pri-
mjenjivale ustanicke vode koje su jedno razdoblje rata
koordinirano djelovale. Kakve su bile posljedice tih
destrukcija, do¢arava nam fra Janko kroz opise svojih
iskustava i putovanja u Zagreb, gdje je od fra Rado-
slava Glavas$a, tadasnjeg doministra za bogostovlje,
pokusavao ishoditi nesto hrane za brojna gladna usta
u partizansko-cetnickom pobunom okruzenoj i odsje-
¢enoj zapadnoj Hercegovini.
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Opisuje nam fra Janko i dogadanja s konca zime
1943. i pokusaj partizanskog prodora prema Sirokom
Brijegu i Mostaru, ali i perfidnu ulogu Talijana. Pre-
nose¢i nam svoja opazanja s tadasnje crte bojisnice
»od Privalja i rasanjskih Duzica«, gdje je vojevalo »250
hrvatskih mladi¢a pod zapovjednistvom pukovnika
Franje Primorca, fra Janko nam ukazuje kako je spo-
menuto »zapovjedni$tvo ustaske bojne iz DuZica ...
obznanilo Talijanima da ¢e svom silinom napasti i njih
i ¢etnike ako se odmah ne povuku iz tog podrudja«.
Biljezeci tu zanimljivu podrobnost, fra Janko, tadasnji
zupni vikar u Zupi Rasno, nedvosmisleno prokazu-
je vrlo perfidnu ulogu Talijana, ali i otvara pitanje o
mogudem raspletu dogadaja u slucaju da se »Simice-
va pukovnija«, u sklopu koje je djelovala i spomenu-
ta »Primorceva bojna«, nije u tim trenutcima nasla na
tom prostoru. Te njegove spoznaje Citatelj ¢e svakako
sagledati potpunije ako, ¢itajuci ih, bude raspolagao
¢injenicom da je spomenuta postrojba u tim trenutci-
ma na prostor zapadne Hercegovine usla »na svoju
ruku« svjesno krsec¢i odredbe iz nametnuta Rimskoga
sporazuma iz 1941.

Najdragocjeniji dio fra Jankovih svjedocenja ipak je
onaj vezan za razdoblje nakon 14. srpnja 1943. i njego-
va dolaska na mjesto Zupnoga vikara u Vitini. Zani-
mljivo je to razdoblje iz vise razloga. Takvim se u pr-
vom redu ¢ini zbog ¢injenice da je Vitina u neku ruku
zemljopisno smjestena »nadohvat« Biokovu otkud su
partizani u pocetnu razdoblju razvijali zivu aktivnost
i svojevrstan ilegalan obavjestajni rad upravo na Sirem
podrudju fra Jankova dusobriznickoga djelovanja, $to
osobi poput njega svakako nije moglo promaknuti.

Svjedocedi o tim vremenima, fra Janko nam prenosi
svoja saznanja o dokumentima pronadenima u torbi
partizanskoga kurira obavjestajca Ismeta Mehmedba-
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sica', nekadasnjeg vitinskog opc¢inskog tajnika koji je
u meduvremenu prebjegao partizanima u Biokovo.
Opisujuci spomenuti dogadaj, fra Janko navodi kako
mu je poznato da je medu tim dokumentima »nadeno
ijedno dulje izvjesce o vladanju fratara s napomenom
kako ih, kad dode zgodan ¢as, treba jednostavno likvi-
dirati«. Dodajué¢i da su »fratri znali autora tog izvje-
Staja, ali nisu dali da mu se ista lose dogodi, fra Janko
nas navodi na ¢vrst zakljucak da je rije¢ o osobi utje-
cajnoj u tadadnjim komunistickim strukturama, koja
je kao ilegalac djelovala na $irem podrucju Ljubuskog.
Naravno, on ni u knjizi pisanoj pola stoljec¢a kasnije ne
otkriva identitet pisca tog izvjes¢a. Medutim, nakon
fra Jankove smrti Jure Gali¢ otvoreno se pohvalio ¢i-
njenicom da su izvjesca pisana »njegovom rukom«ina
»njegovoj pisacoj masini«, koja se i danas ¢uva u Mu-
zeju revolucije u Sarajevu. Govoreéi o nacinu na koji je
dosao u posjed te »partijske masine«, Gali¢ otkriva da
su je Marijan Primorac, Huso Orman i on osobno pod
okriljem no¢i ukrali iz duc¢ana Jakise Kovaca u Ljubus-
kom napominjuci da je vlasnik i te kako imao srece $to
je u to vrijeme ¢vrsto spavao. Zahvaljujuéi upravo tom
strojopisu i ¢injenici da ga je jedini znao koristiti, su-
deci prema vlastitu priznanju, Gali¢ postaje tajnikom
(sekretar) Oblasnog komiteta KP] za zapadnu Herce-
govinu. Tvrdedi da su sva izvje$¢a pisana upravo na
toj »masini«, Gali¢ nas neizravno navodi na zaklju¢ak
da je on osobno autor obavjestajno-partijskih izvjesca,
poput onog pronadenog kod Ismeta Mehmedbasica,
koja pozivaju i na plansku likvidaciju politi¢kih ne-
istomisljenika.?

! Ismet Mehmedbasi¢ bio je dio tajne komunisti¢ke oba-
vjeStajne mreZze, a djelovao je pod ilegalnim imenom Go-
luban. (M. KON]HODZIC, Kronika o ljubuskom kraju, 2,
IRO Veselin Maslesa, Sarajevo, 1981., str. 132.)

2 VidiJ. GALIC, Vrijeme i ljudi, Svjetlostkomerc, Sarajevo,
2005., str. 103. - 106.
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Kao Zupni vikar u Vitini fra Janko je, izmedu osta-
loga, bio izravnim svjedokom prvog ulaska partizana
u to mjesto, kao i transparentnim i netransparentnim
postupcima komunisti¢kih prvaka oko uspostave vla-
sti. U razdoblju izmedu ulaska partizana u Vitinu,
koncem listopada 1944., i njegova uhicenja 6. veljace
1945, fra Janko nam opisuje ¢itav niz dogadaja, oslika-
vajuci istodobno i profile lokalnih komunisti¢kih voda
i pokreta u cijelosti. Spominju se tako neka manje, a
neka viSe poznata imena tadasnjega komunistickog
pokreta, Sto lokalnog, $to regionalnog znacaja. Ime-
na Franje Budimira, Milana KneZevicéa, Aziza i Sabita
Kudre te oznasa Ante Barbira, Marijana Primorca, Ca-
zima Dizdarevica, Donke Vrankica i Petra Jel¢i¢a, ta-
dasnjeg Sefa Ozne u Ljubuskom, sam su vrh tadasnje
komunisticke vlasti i svatko od njih ostavio je odreden
pecat na fra Jankov Zivot i tadasnja dogadanja u Her-
cegovini. Franjo Budimir je zajedno s tek ustrojenom
postrojpom Ozne koncem listopada 1944. upao u cr-
kvu i Zupnu ku¢u u Vitini, Donko Vrankic je 6. veljace
1945. vodio akciju fra Jankova uhicenja, a Petar Jel¢i¢
je u tamnici razgovarao s njim i oslobodio ga iz nje.
Po svemu sudedi, Jel¢i¢ je to u¢inio na zamolbu brace
Aziza i Sabita Kudre koji su, opet, tako postupili po
molbama njihove sestre i zeta Sabita Mesihovica, za
¢iju je ne bas uvijerljivu nevinost, kako navodi u knjizi,
fra Janko dva puta jamcio svojom glavom. Ipak, ni o
jednom od njih ne govori rije¢ima kakvima govori o
Anti Barbiru Kralju,’ partizanskom ilegalcu i kasnijem
oznasu, te knojevcu Franji GadZi iz Grabovnika, ¢iji su

* Prema pokazateljima koje je prikupio Andelko Mijato-
vié, Ante Barbir je sudjelovao i u uhiéenju fra Zdenka
Zupca, tadasnjeg Zupnika u Ruzi¢ima. (A. MIJATOVIC,
»Posljednji dani Kriznog puta fra Slobodana Loncara i
fra Zdenka Zubcax, u: Stopama pobijenih, 8, Siroki Brijeg,
str. 41. - 44.)
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postupci okarakterizirani kao oli¢enje otvorene okrut-
nosti i bezdusnosti.

S osobitom pozornos¢u citatelji ¢e, vjerujem, rascla-
njivati dogadaje koji su uslijedili nakon njemacko-hr-
vatske operacije Bura (Bora), koncem sije¢nja 1945.,
tijekom koje je fra Janko u samoj Vitini, daleko od crte
bojisnice, imao bliske susrete s postrojbom iz sastava
III. brigade Knoja* koja se pod zapovjednistvom Save
Golubovicéa’ i politickog komesara Sabita Kudre preko
Vitine povlacila prema Vrgorcu. Upravo ta postrojba,
po svemu sudedi, asistirala je Ozni i kod uhiéenja fra
Julijana Kozula, Zupnika iz Veljaka. Fra Jankov bora-
vak u Zupnoj kuéi u Vitini, u razdoblju izmedu 1. i 6.
veljace, stavio ga je u poloZaj osobe koja je nesmeta-

4 Treca brigada Knoja djelovala je u sastavu Trece (Bosan-
skohercegovacke) divizije Knoja (zapovjednik pukovnik
Danilo Komnenovié, politicki komesar épiro Srzentic),
izravno podredene Ozni BiH. Na ¢elu brigade, koja je
brojila nesto vise od 1.200 vojnika, bio je major Jovan
Andrié¢, a duzZnost politickog komesara obnasali su Dra-
go Ivanovi¢ i DZemal Muminagi¢. U sastav ove briga-
de uslo je i oko 150 pripadnika Ljubuskog partizanskog
odreda. Brigada je imala zadacu boriti se protiv klasnih
neprijatelja KPJ, a nalazila se pod politickim nadzorom
Oblasnog odjela Ozne za Hercegovinu. Tijekom prvih
50 dana svoga postojanja brigada je, prema tvrdnjama
nadredenog zapovjednika, ubila 63, uhitila 275, a ranila
16 prikrivenih protivnickih vojnika. (D. KOMNENO-
VIC - M. KRESO, Monografija 29. hercegovacke divizije,
Beograd, 1979., str. 409.; L. MATOVIC i sur., Mostarska
operacija, Beograd, 1986., str. 479.)

> Ime Save Golubovica i njegova izravnoga zapovjednika
majora Jovana Andrica veZe se i za slucaj odvodenja i
ubojstva capljinskog zupnika fra Petra Sesara 2. velja-
e 1945. (. MATOVIC i sur., Mostarska operacija, str. 391.
- 399., i M. SALOV, Cetvrta dalmatinska splitska brigada,
Split, 1980., str. 286.)



no ostvarivala uvid u prolazak dijelova partizanskih
postrojbi koje su iz pravca Vrgorca nastupale prema
Sirokom Brijegu, medu kojima je, kako tvrdi, vidio i
etnike.

Vidio je fra Janko nastupanje partizanskih brigada
prema Sirokom Brijegu, ali je imao i tu (ne)srecu da
upravo tog 6. veljace bude uhicen i odveden u Ozni-
nu okruznu tamnicu u Ljubuskom. Samo uhiéenje vo-
dio je Donko Vranki¢, tada visokopozicionirani oficir
Ozne, osoba koja je i sama nekoliko godina kasnije
zavrsila u komunistickim kazamatima na Golom oto-
ku. Zahvaljujuéi upravo tom (ne)sretnom boravku u
tamnici kotarske Ozne u Ljubuskom, gdje je uznicku
sudbinu dijelio s fra Stankom Vasiljem, fra Janko nam
je ostavio iznimno vrijedno svjedocenje koje je imalo
presudan znacaj u rasvjetljavanju dogadaja vezanih
za smrt nekolicine franjevaca koji su djelovali na tom
podrudju, kao i ulozi Ozne u njihovim likvidacijama.
Dragocjene su, naime, ¢injenice da je tijekom svojih
uznickih dana autor ove knjige, kroz »$pijunku« na
vratima, 11. veljace vidio fra Julijana KoZula, fra Mar-
tina Soptu i fra Slobodana Lon¢ara, ali i ¢uo podrobno-
sti vezane za smrt fra Paske Martinca. Tijekom razgo-
vora s oznasem Petrom Jel¢i¢em, fra Janko je iznudio i
njegovo priznanje da je ubojstvo fra Cirila Ivankovica,
fra Filipa Gaspara i fra Jakova Krizica, koje se dogo-
dilo s 9. na 10. veljace 1945. u Citluku, takoder Ozni-
no djelo dok je sama operativna izvedba, po uhodanu
modelu, pripala podredenu im Knoju. Rasc¢lanjujuci
takvu metodologiju planirana zlo¢ina, primijenjenu u
Ljubugkom i Citluku, namece se zaklju¢ak da je rije¢
o uhodanoj Ozninoj matrici koja je po istome modelu
primijenjena tijekom bezo¢nih ubojstava franjevaca u
Capljini, Sirokom Brijegu, Izbi¢nu, Mostaru, Kocerinu
i drugim mjestima.
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Nista manje nisu vrijedna ni fra Jankova svjedoce-
nja koja iznosi o fra Maksimilijanu Jurc¢icu, fra Boni Je-
lavi¢u i fra Svetislavu Markoti¢u. Svjedoceci o razlozi-
ma bijega fra Svetislava Markoti¢a pred partizanima,
fra Janko navodi njegov verbalni sukob s oznasem An-
tom Barbirom. O kakvu je banalnu razlogu bila rije¢
govori i ¢injenica da je fra Svetislav koncem prosinca
1945. nesmetano otigao prema Sirokom Brijegu. Me-
dutim, i to je bilo dovoljno da svoj mladi zivot zavrsi
koncem svibnja u jednom tenkovskom rovu u blizini
Maribora. Iznosedi, pak, svoja sjecanja na fra Maksi-
milijana Jurcica, ¢iji su posmrtni ostatci ekshumirani
iz masovne grobnice kod Vrgorca, fra Janko je naceo i
dva vrlo vazna pitanja. U svome svjedoc¢enju iznio je,
naime, podatke o masovnoj grobnici civila odvedenih
28. sije¢nja 1945. iz tamnice u Ljubuskom, ubijenih na
Novom groblju u Vrgorcu, otvorenoj 2012., ali i pitanje
stvarne fra Maksimilijanove odgovornosti. Nikomu
zaista nije razumljivo, pa ni fra Janku, kome bi osoba
poput fra Maksimilijana mogla smetati. Odgovor na
to pitanje »naceo« je jos 1945. dr. Miha Krek, a potvr-
da njegovih teza pronadena je i u dostupnim Ozninim
dokumentima. Iz elaborata dr. Mihe Kreka o zlocini-
ma KPJ, koji je u svibnju 1945. dostavljen britanskom
veleposlaniku u Vatikanu, vidljivo je na koji je nacin
KP] pripremala i organizirala ¢istke tzv. narodnih ne-
prijatelja. U spomenutu elaboratu izravno se, naime,
spominju Pokrajinski odbor NOO-a® i Okruzni komi-
tet KPJ] za zapadnu Hercegovinu’ kao tijela partizan-

¢ Na ¢elu Okruznog NOO za zapadnu Hercegovinu bio je
Marko Lukenda iz Tihaljine, sekretar Halid Mesihovi¢ iz
Ljubuskog, a ¢lanovi Petar Leko, Ivan Primorac ékopo,
Selim Dzudza i Jakov Sunji¢. (J. GALIC, Vrijeme i ljudi,
str. 360.)

7 Sekretar Okruznog komiteta KP] za zapadnu Hercego-
vinu bio je Mato Markoti¢ iz Graba, a ¢lanovi Mladen
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ske vlasti koja su pripremala popise za likvidaciju na
temelju kojih su Ozna i Knoj vrsili masovna pogublje-
nja. »Ovaj organ Komunisticke partije sastavio je po-
pis svih sumnjivih i opasnih elemenata s tog podrucja
koji su trebali biti eliminirani i ubijeni. Medu njima
se nalazilo 160 katolika laika iz Capljine i Ljubuskog:
trgovaca, seljaka i drugih civila. Na popisu su se nasla
i imena svecenika i 44 franjevca. Laici su ubrzo ma-
sakrirani: 60 u Capljini, 58 u Ljubugkom. Pojedini su
pobjegli ili su izbjegli uhi¢enje od strane komunisticke
policije. U pogledu sveéenika narodnooslobodilacki
odbor odlucio je da odluka o njihovoj sudbini bude
odgodena do zauzimanja Mostara. Takva odluka bila
je posljedica ¢injenice da su partizani smatrani uboji-
cama svecenika: masakr svedenstva mogao je izazvati
otpor protiv partizanske vlasti«, kaze se u elaboratu
dr. Mihe Kreka dostavljenu u svibnju 1945. britan-
skom veleposlaniku u Vatikanu.

Navode dr. Mihe Kreka u potpunosti podupiru i
dostupni Oznini dokumenti. Sudeéi prema tim doku-
mentima, za srezove Siroki Brijeg i Ljubuski, nastali-
ma 1953., vidljivo je da su operativci i Oznini anali-
ticari kao glavne »celije za regrutovanje ustaskih ele-
menata« nastojali prikazati upravo Katolicku Crkvu i
pripadajuca joj udruzenja. Na samom vrhu tih udru-
Zenja, na koja Oznini analiticari pokusavaju ukazati
kao na izrazito antijugoslavenski nastrojenima, Drus-
tvo je sv. Ante na Sirokom Brijegu i Humcu, koje su
jo$ prije Drugoga svjetskog rata utemeljili i vodili fra
Radoslav Glavas i fra Bogomir Zlopasa. Prema analiti-
¢arima Rankovié-Brozove Ozne, upravo su ta drustva

Knezevi¢ Traktor iz Trebinja, Franjo Budimir iz Vira,
Marko Solji¢ iz Sirokog Brijega, Halid Mesihovi¢ iz Lju-
buskog, Pero Jel¢i¢ iz Pocitelja i Jure Gali¢ s Bijace. (J.
GALIC, Vrijeme i ljudi, str. 334.)
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girila ideju o potrebi stvaranja hrvatske drzave i to im
je, kao i ostalima, temeljni kazneni krimen.

Ono $to Siroj javnosti takoder nije poznato svakako
je ¢injenica da je fra Maksimilijan Jurci¢ bio istaknuti
¢lan i posljednji voditelj Drustva sv. Ante na Humcu.
Do sukoba izmedu komunista i fra Maksimilijana, su-
dec¢i prema odredenim iskazima, doslo je zbog kori-
Stenja prostorija Doma sv. Ante na Humcu. Komuni-
sticka vlast je, naime, imala ¢vrstu nakanu raspustiti
to drustvo, a dom konfiscirati za svoje potrebe. Me-
dutim, takvim se nakanama uporno suprotstavljao fra
Maksimilijan, $to je na koncu platio tamnicom i mug-
kim ubojstvom.

Vecina komunisti¢kih publicista je i fra Bonu Jela-
vica pokusavala oslikati kao »ratnog zloc¢inca koji je
preko mantije nosio pistolj i osobno odredivao koga
treba likvidirati«. Ras¢lanjujuci dostupne Oznine do-
kumente, namece se zakljucak da se fra Bono komu-
nistima zamjerio jo$ 1941. kada je otvoreno pozdravio
slom monarhisticke Jugoslavije i uspostavu Neza-
visne Drzave Hrvatske osudivsi vrlo ostro cetnicke
zlo¢ine na podru&ju Capljine i Trebizata, preko cega
revolucionarnim metodama »zadojeni« zagovornici
jugoslavenske ideje nikako nisu mogli prije¢i.® Narav-
no, za Oznu i KPJ to je bio krimen koji mu se nika-
ko nije mogao oprostiti. Ipak, takva konstatacija nije
bila dovoljna, nego je u javnosti trebalo stvoriti sliku
o »fratru kao ustaskom zloc¢incu«. Za ué¢vrééivanje ta-
kvih konstrukcija posluzila je partijska publicistika iz
»pera« dvojice komunisti¢kih obavjestajaca, a kasnije

8 Metodologiju djelovanja Komunisticke partije, Ozne i
Knoja uperenu protiv klasnih neprijatelja iznimno je do-
bro opisao tadasnji ¢elnik Ozne i ¢lan CK KP BiH Uglje-
$a Danilovi¢ (1. MATOVIC i sur., Mostarska operacija, str.
425. - 431.)
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partijskih pisaca: Jure Gali¢a Rojaka i Mahmuda Ko-
njhodzica’.

Opisujuci fra Bonino drzanje, fra Janko ga predstav-
lja kao iznimno dobra i obrazovana ¢ovjeka i velikoga
vjernika koji se u svojoj dobroti »nije dao uvijeriti kako
postoje i provokatori«. Kao primjer tomu fra Janko,
pak, navodi Ivu Goic¢a koji se u stanci izmedu dva-
ju boravaka u partizanima bio nametnuo za vitinskog
ucitelja i fra Bonina prijatelja »s kojim je bar stotinjak
puta zajedno objedovao«. »Kad je osjetio da bi mu se
lako moglo u¢éi u trag, jednostavno je nestao«, tvrdi fra
Janko te nastavlja da je nakon povratka u partizane
»zahvalni uc¢o« poslao fra Boni pismo porucivsi mu
»da ¢e ga, kad ga uhvate, ne samo ubiti nego da ¢e ga
Ziva peci na raznju«. Goiceve prijetnje na koncu su se
i ostvarile. Tesko bolesna i iznemogla, sudec¢i prema
iskazu jednog ocevidca, ubili su ga u koloni smrti oko
11. svibnja 1945. negdje u okolici Velike Gorice. Ne,
nisu ga izveli pred »narodni sud«, nego su ga, kako
tvrdi ocevidac, doslovce upucali nabojem u zatiljak i
gurnuli u jedan jarak. Medutim, prezivio je fra Janko
Bubalo i napisao ovo iznimno vrijedno sjecanje koje
je otrglo od zaborava podrobnosti o fra Boninoj, fra

?  Partizanski obavjestajac Ivan Goi¢ partizanima je u Bio-
kovo dostavio izvjesce da je u gostionici »Zubac« u Viti-
ni jednom prigodom namamljen u »stupicu« koju mu je
priredio osobno fra Bono Jelavi¢, zajedno s Vjekoslavom
Maksom Luburi¢em te Ljubom i Danom Milosem, ali je
uz pomoc¢ vlasnika gostionice uspio pobjeci. (M. KONJ-
HODZIC, Kronika o ljubuskom kraju, 2, str. 29.)

1 Jvan Goi¢ bio je dio tajne komunisticke obavjestajne
mreZe, a djelovao je pod ilegalnim imenom Dubravko.
Posebno se isticao u uhodenju stozera generala Simica,
otkuda je dobivao podatke od Ante Raica iz Supetra i
prosljedivao ih u Biokovo. (M. KONJHODZIC, Kronika o
ljubuskom kraju, 2, str. 132.)
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Maksimilijanovoj, fra Svetislavovoj, fra Slobodanovoj,
fra Julijanovoj, fra Martinovoj, fra Pagkinoj, fra Ciri-
lovoj, fra Filipovoj i fra Jakovljevoj smrti, kao i o Zrtvi
ostale njihove ubijene subrace.

Apokalipticni dani fra Janka Bubala takoder do u
podrobnosti rasvjetljavaju ulogu njihovih mucitelja i
ubojica koji ih lisiSe Zivota u ime komunisticke ideje
i pokus$aja ostvarivanja politicke nadmo¢i na prosto-
rima od Neretve do Imote, od Malovana do Slanog.
U svojoj mrznji i prepredenosti, tadasnji komunisticki
prvaci bijahu uvjereni da su im upravo hercegovacki
franjevci, kao jedina intelektualna elita toga doba, naj-
veca brana u nakani da u potpunosti ovladaju naro-
dom koji komunizam kao ideologiju, a ni Jugoslaviju
kao drzavu, nikako nije prihvacao. Dogadanja kojima
je svjedocio na$ narastaj pokazala su da je upravo u
tome bilo skriveno »sjeme« njihova poraza i kona¢na
prihvacdanja drzave protiv koje su se borili najveci dio
svojega zivota.

Damir Simi¢
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SVJEDOCANSTVO O
JEDNOM (NE)VREMENU

Nitko danas pa ni mi koji smo to proZivjeli ne moze shvatiti
tugu i camotinju koja je tada ovim okrajkom zemlje vladala!
A sve su to prozimali glad, bolest i sablasni strah, kojih su
prepuni bili i zemlja i nadzemlje u kojem se Zivjelo.
(Apokalipticni dani)

Svecenik, pjesnik i memoarist fra Janko Bubalo
roden je 31. sije¢nja 1913. u Turcinovi¢ima nedaleko
od Sirokoga Brijega na kojemu zavr$ava Franjevacku
klasi¢nu gimnaziju i na kojemu, u dac¢kom listu RuZa,
objavljuje svoje prve stihove. Kao bogoslov u Mostaru
redovit je suradnik u almanahu Stopama otaca. Svoje
priloge u almanahu potpisuje pseudonimom Janko
Trtalski. Nakon rata, a poslije tamnickoga iskustva u
Ljubuskom, u strahu pred novom vlas¢u, rukopis svo-
je prve pjesnicke zbirke stavlja u bocu i sklanja na si-
gurno. Na zalost, listovi su papira istrunuli, a fra Jan-
kove pjesme zauvijek nestale. Slijedi dugo razdoblje
Sutnje - do 1973., kada objavljuje knjigu pjesama Ko-
raci od jucer, a nakon nje, u svega Cetiri godine, jos pet
knjiga pjesama te godine 1979. tom nizu dodaje i knji-
gu pjesama Gorko drvo. Reklo bi se da je Sutnja bila
plodonosna. Knjizevna je kritika prepoznala fra Janka
kao pjesnika iznimna glasa, a o njegovim pjesmama
nastaju mnogobrojni tekstovi, medu njima i autora
kao sto su Ante Stamaé, Dubravko Horvati¢, Edvard
Kocbek...

Knjiga uspomena Apokalipticni dani nastajala je,
kako se iz nekih naznaka dade zakljuciti, uglavnom
od 1980. do 1990. i posvecena je »Braci svojoj, pokla-
noj, dok su Sipci cvali a bilo je proljece tisu¢u devetsto
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Cetrdeset pete«. Uspomenski zapisi nastajali su cijelo
desetljece jer je svoje spisateljsko zanimanje usmjerio
na drugu stranu. Naime, 24. lipnja 1981., prema svje-
docenju vidjelaca iz Bijakovica, Sesteroma djece uka-
zala se Gospa, a fra Janko je od tada godinama svaki
dan dolazio s Humca u Medugorje ponajprije poma-
gati ispovijedati, ali i kontinuirano razgovarati s vi-
diocima. Na temelju tih svojih razgovora napisao je i
knjigu Tisucu susreta s Gospom, snazno svjedocanstvo
o dogadajima koji su promijenili svijet.

Fra Jankovo je sjecanje, vidi se to dobro kroz cijelu
knjigu, u trenutcima njezina nastajanja bilo iznimno
svjeze i neprevarljivo - imena, nadnevci, mjesta kao
da su dnevnicki zapisivani, a ne nakon desetljeca re-
konstruirani. I ne samo to. On je, koliko su mu to uvje-
ti dopustali, pratio i biljezio, doduse u natuknicama,
sudbine onih s kojima se, pogotovu nakon 1945. susre-
tao i, bez obzira na iskustvo i prirodu tih susreta, bez
posebnih naglasaka ukazivao na nit koju je sam ¢ovjek
izabrao za vodilju u svome Zivotu: lose zavrsavaju oni
koje vodi zlo, a dobro oni koji odabiru dobro pa makar
ga i ne mogli birati.

Svoja sjecanja fra Janko zapocinje zapisivati 17. stu-
denoga 1940., danom odlaska na odsluZenje vojnoga
roka u Nis. Ve¢ je putovanje iz Mostara u taj grad na-
javljivalo »pomutnju«, kako stoji u podnaslovu. Pruga
je, naime, u isto¢noj Bosni bila prekinuta i njegovo se
putovanje oteglo na tri dana voZznje, zaustavljanja, ce-
kanja, presjedanja s brzoga u putnic¢ki vlak (novaci su
se mogli koristiti samo putni¢kim vlakom, i to sto¢nim
vagonom). Putovao je u fratarskom habitu i vec je to
bilo dostatno da se, oni bliski rezimu, prema njemu
neljubazno odnose, posebice osoblje brzoga vlaka.
No, istodobno susrece dobre ljude, spremne na svaku
pomod.
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Zivot vojnika u vojarni, odnosno kasarni, u Nisu
predocava sav jad i bijedu ondasnje vlasti. Nitko od
vojnika, pise fra Janko, pa tako ni bogoslovi ili katolicki
svecenici, pravoslavni bogoslovi ili hodZe, nisu smjeli
imati nikakvu knjigu ili novine. Uskrac¢ivana im je i
mogucnost slavljenja sv. mise, premda su zakonom na
to imali pravo. »Solunci«, nepismeni starjesine, krojili
su zakon i davali ili oduzimali prava, kako im se pro-
htije. Prema njemu su se starjesine odmah poceli od-
nositi kao prema »popu«: s podsmijehom, omalovaza-
vanjem i porugom. Od daljnjega ismijavanja spasio ga
je rad u ljekarni u kojoj je radio kao prevoditelj s latin-
skoga jezika. Rije¢ju odli¢na poznavatelja prilika fra
Janko opisuje stanje u jugoslavenskoj vojsci, neorga-
niziranost i svu bijedu, ali i bahatost starjesina koji su
umislili da su zaista nepobjedivi. Obuka postrojbi vise
je nalikovala djecjoj igri negoli pripremi za rat, ¢emu
se fra Janko ne tako rijetko morao nasmijati, naravno
krijuéi razloge svoga smijeha i hvaleci »sposobnost«
starjeSina koje ovi postaju svjesni ve¢ na Cvjetnicu
1941. kada njemacki zrakoplovi bombardiraju Nis.
Raspad vojnoga stroja dogodio se, naime, isti taj dan.
Niti je tko znao $to treba ¢initi, niti kamo treba po¢i.
Sa skupinom od deset vojnika put ga vodi u Krusevac,
pjeske, a iz toga grada preko Visegrada na Trebevi¢,
do Sarajeva i u Mostar. Bez dokumenata, a takvih je
putnika, civila i vojnika, u vlakovima bilo najvise, na
kamionima i na putevima, izbjegavajuci vojne provje-
re, svatko je, medu njima i fra Janko Bubalo, Zurio do¢i
do svoga odredista. Raspad Jugoslavije i njezine voj-
ske nije nikoga zabolio, dapace, na svima se osjecala
duboka olaksica.

Od srpnja 1941. do srpnja 1943. fra Janko je Zupni
vikar u Rasnu. Prostranu Zupu obilazi danonoéno na-
stoje¢i svakomu donijeti utjehu. Treba nabaviti Zito,
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gradu za gradnju crkve i sve ono $to jedna prostra-
na zupa treba, a $to je u ratnom vrtlogu mnogostruko
teZe negoli u mirnim vremenima. Dirljivi su opisi nje-
govih noénih putovanja kroz bespuce i bez svjetiljke,
do kuca u kojima ga ¢ekaju bolesnici, skrb oko obolje-
lih od tifusa, sprovoda poginulih... Ono sto ga zadiv-
ljuje i $to mu daje snagu jest sam narod spreman na
trpljenje i na podnosenje svih nevolja, a opet spreman
pomocdi drugomu u svakoj nevolji. Tako je i u Vitini,
kamo nakon Rasna dolazi kao Zupni vikar. Sve §to ima
i $to mora ponijeti jest malen zaveZljaj rublja i odjece
te ufanje da ¢e ratne nedace uskoro prestati.
Dolaskom u Vitinu nije ni slutio da ¢e uskoro, kon-
cem 1944., njegove patnje i patnje njegova naroda do-
zivjeti vrhunac. Koncem listopada te godine Vitinu su
zauzeli partizani, a prvo sto su ¢inili jest progon sve-
¢enika, pljacka crkava i Zupnih kuca, ali i odvozenje
i ubijanje nevinih ljudi. Fra Janko gotovo za svakog
¢ovjeka ima lijepu rije¢, ali je za one koji su odmah pri-
hvatili novu ideologiju i postali zlo¢incima - ne moze
naci. Pojedini medu njima postaju pljackasi, ubojice,
dousnici... S nekima od njih susretat ¢e se godinama
iza toga, a bili su obuceni u njegovo civilno odijelo
koje su mu ukrali. Naravno, susretali su ga bez srama
i grizodusja. To razdoblje, to vrijeme od jeseni 1944. pa
dalje do 1950., kada zavrs$ava knjiga, apokalipti¢ni su
dani: narod je izbjegao, kuce i dobra opljackani, mno-
gi ljudi ubijeni, svecenici takoder protjerani ili ubijeni.
Nova vlast je u ¢ovjeku, najprije, htjela ubiti Boga, a
onda i ¢ovjeka kako bi lakse upravljala, zaklju¢uje fra
Janko. Godine 1945. tijela ubijenih plutala su rijekom
Mlade - Trebizat kod Vitine, a njihova ih rodbina nije
smjela izvaditi i zakopati. I sam je autorov otac u nje-
govim Tur¢inovi¢ima bio sedam dana nezakopan jer
su se partizani spremali za napad na Siroki Brijeg i
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nisu dopustali pokop. Zene iz susjedstva, izloZivsi se
opasnosti da budu ubijene, pokopale su ga u sumrak,
bez dopustenja i, naravno, bez sveéenika. Igra »macke
i miSa«, koju su »osloboditelji« vodili sa sve¢enicima u
Vitini ne bi li ih privoljeli na svoju stranu i tako narodu
pokazali da oni nisu protiv vjere (i na nedjeljnu su sv.
misu, s oruzjem, dovodili postrojbe u crkvu, a svece-
nike su inovjerci pozdravljali s »Hvaljen Isus«), zavr-
gila je zatvaranjem fra Janka Bubala i njegove dvojice
subrace u tamnicu u Ljubuskom. Tih dana ubijeni su
mnogi svecenici u Hercegovini, a prema svjedocenju
jednoga strazara u ljubusgkoj tamnici, fra Pasko Marti-
nac, starac, svecenik sveta Zivota, u ¢asu samog strije-
ljanja uskliknuo je: »Zivio Krist Kralj«

Nakon jednoipolmjese¢nog zatocenistva, prijetnji,
gladi (vodu nikada nisu dobili), smrzavanja (veljaca
je), fra Janko Bubalo, fra Stanko Vasilj i starac fra Vice
Skoko (pusten nesto ranije) izbjegli su sudbini koja je
pogodila mnoge. Tomu treba zahvaliti i pomo¢i i za-
uzimanju muslimana iz Vitine koje je fra Janko zasti-
tio od Nijemaca. Zbog toga fra Janko i nije presretan,
$to se i8¢itava iz vapaja Sto i sam nije poSao sa svojom
subracom.

U Apokalipticnim danima fra Janko Bubalo ¢esto na-
glasava da nije hrabar i da se ne voli baviti politikom,
ne voli »politi¢iti«. Evo primjera, izmedu mnogih, koji
opovrgava barem prvu tvrdnju. Da bi k sebi privoljele
narod, vlasti su nastojale u te svoje naume upregnuti i
svecenike. Jedne prigode, organizirajuci zbor (narav-
no na silu privodedi ljude, hvatajuéi ih na izlasku iz
crkve nakon pucke sv. mise), prisilili su i fra Janka da
se nade medu govornicima. Kao prvi, najavljen, umje-
sto govora izrekao je Deset Bozjih zapovijedi, nakon
svake dodajudi dvije-tri recenice tumacenja, a zavrsio
je s time da nikada ne prihvate ono $to im se suprotno
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tim zapovijedima nareduje. Pljesak, dugotrajan, bio je
znak da su Zupljani razumjeli njegovu »dragovoljnu«
nazoc¢nost zboru. Od stradanja ga je spasilo to $to je
organizator, sef Ozne, bio premjesten u drugo mjesto.

Knjiga Apokalipticni dani djelo je pisca, pjesnika,
svecenika koji je duboko prozivljavao sve ono sto je
prozivljavao i njegov narod. On, jednostavno, nije
htio druk¢ije. Pisuci, desetlje¢ima nakon vremena o
kojemu govori, svomu je narodu odao zasluzeno pri-
znanje, a sama je knjiga, bez volje autora, priznanje
njemu. Dovrsavajuci je, vec su se dobro nazirale zrake
hrvatske slobode pa je na predzadnjoj stranici Apo-
kalipticnih dana napisao: »Ove zabiljeske (a nisu zabi-
lieske ve¢ cjelovito knjizevno djelo, K. S.) nastale su u
vrijeme, kad je trebalo biti, ako ne lud, a ono barem
naivno naivan, pa misliti da ¢e i njihov biljeznik doce-
kati dan da ¢e se one moci objaviti, da ih jo$ ponetko
procita, ako to zazeli. I, zato su one ovako nepotpune
i nedovrsene.«

KreSimir Sego
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akon svoga iskrenog susreta s pjesnikom fra Jankom
Bubalom ovo je sada moj novi, drugi, susret s Jankom.
Susreéem se s njegovim uspomenama Apokaliptiéni dani
koje objavljuje pred osamdesetu godiSnjicu svoga Zivota.

Ovo je jedna od knjiga s kojom ostajes i kad je odlozis, jer
ovo je svjedo€anstvo jednog ruznog vremena. Fra Jankovo
jesvjedo€anstvo, u svoj svojoj jednostavnosti, tako potresno
da ga se nece modéi zaboravljati niti jednostavno mimoici.

Kao kruna ove knjige, ili kac Slavoluk Smrti, stoji na
ulazu u samo djelo, dramatska, u svojoj dramatiénoj
stvarnosti posveta “BRACI SVOJOJ POKLANOJ", gdje fra
Janko nize 65 imena nasih i vjerskih i narodnih Svetaca i
Mucéenika, koji su poloZili svoje Zivote za Crkvu i Domovinu.
Osjeéamo pred njima najdublje postovanje. Po njihovoj
muéenic¢koj smrti, mi smo Zivi, i kao Narod i kao pojedinci,
pa po njima i na3a voljena Hrvatska ¢évrsto koraca slavi
svoga Uskrsnuéa.

Zahvalni smo dobrom bratu fra Janku, 5to je hrvatsku
prozu obogatio ovim skladnim djelom, a povjesni¢arima
pruziovrijedno (nenametljivo) svjedo¢anstvo iz nase nedavne
Povijesti, koju treba, na temelju svjedo¢anstava i Kriticnih
sudova (posebno nas iz emigracije) temeljito preispitati. da
i nekadasnja dogadanja sagledamo u okvirima povijesne
istine. To jeivrijedno svjedo¢anstvo fra Janka Bubala, koje
bi bilo vrijedno da i nema niSta drugo, nego dramatsko
svjedoéanstvo o SESTDESETPETORICI PRAVEDNIH. ... Jer
ta knjiga svojom mudroséu tako rjecito govori o Zivotu za
zivot. Pa, i za ovaj koji sada prozivljavamo.

Ovo je knjiga covjeka koji, nakon svestranog iskustva,
vidi, uglavnom, sve stvari sa pravoga lica. Vidjet ¢e to,
vjerojatno, svi koji knjigu docitaju do njenog svrsetka.

(Iz predgovora Vinka Nikoli¢a Apokaliptiénim danima)
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o. fra Dobroslavu
o. fra Leonardu
o. fra Stjepanu st.
o. fra Nevinku

o. fra Andelku

o. fra Bruni

o. fraTadiji

o. fra Radoslavu
o. fra Borislavu
0. fra Nenadu

o. fra Zdenku
JraMelhioru

o. fra Rolandu
o. fra Emilu

o. fra Metodu
o. fra Branku
o. fra Mariofilu
o. fra Maksi

o. fra Jenku

o. fra Slobodanu
o. fra Zvonki

o. fra Dani

o. fra Tihomiru
o. fra Zarku

o. fra Andrijiml.
o. fra Luji

o. fra Darinku
o. fraSvetislavu
fraAnti

Jra Julijanu ml.
JraMiljenku
JSraViktoru

fra Stjepanuml
Jra Rudi
JraKomeliju

uzsedamstotuobljetnicudolaska franjevaca

u Herceg-Bosnu i

stotu obljetnicu

proglasenja Hercegovacke franjevacéke
kustodije franjevackom Redodrzavom,
odnosno Provincijom

posveéuje,

tada preostali: Brat Janko



NAMJESTOUVODA

Iako bih ja, na pragu svoje osamdesete, i po svome
stanju i po svojim godinama, iskreno i s pravom
mogao sebireéionu svetopisamsku “pustimrtve neka
pokopavaju mrtve svoje”, ipak se usudujem pustiti
medu ljude svezak svojih zapisa koje je, ne bas tako
davno, krvlju i znojem ispisivao zZivot stazama kojima
samija,iako dostanevidno, prolazio sa svojimnarodom.
A da bi se ¢itatelj Sto lakSe i jednostavnije u ¢itanju
snalazio, mozda bi dobro bilo da najprije pro¢ita prvu
i zadnju stranicu ove knjige, jer ¢e tako na vrijeme
spoznati kako i zasto su ovi zapisi zabiljezeni
cetrdesetak godina poslije njihova mimohoda onih
zloslutnih i apokalipti¢nih vremena. Tako su njihovi
obrisi patiniranjem pomalo otupjeli, ali su se isto tako
i o¢istili od ¢asovite patetike i pjenuSavosti vremena
u kojem su se dogadali.

Adobroje dadogadajiidozivljaji govore Sto neovisnije
o svome biljezniku. Usto, mogu lako dopustiti da ce,
nakon svega, barem onaj mudriji ¢itatelj na koncu
zakljucitida su ovizapisi i nedostatniinedorecent, ali
i ovakve moZze braniti spoznaja, da su oni tek neka
polovica zamisljenoga, jer iza ovoga je trebalo govoriti
kako je komunizam unistavajucéi svoje “protivnike”
sama sebe unistavao i sam sebe zauvijek promasio.
Glavnina toga plana bila je, barem u mojoj glavi,
dobrano ve¢ skicirana, ali sredinom 1981. moj zivotni
put (ne mislim: slu¢ajno) posao je drugim pravcem
pa i moja angaziranost zajedno s njime. Tako su
onda nastale dvije druge moje knjige, meni draZe
od ove, a sli¢no ¢e biti s dosta i mojih ¢itatelja.

Ovo ovdje moglo bi posluziti kao sli¢ica za slaganje
jedne velike Knjige Sto ¢ée je jednom slagati oni koji
poslije nas dodu, a pri ¢ijem Prelamanju mi viSe
nista odredenije ne¢emo mocéi nadoreci.
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I, samo da napomenem: ostao sam duzan priznati da
janisam nikada sve “partizane” niti sve “komuniste”
smatrao opakim ljudima. Njihovu zlo¢u radalo je
njihovo vodstvo! A one ¢vrsée i mudrije je, u znoju i
krvi, hrabrilo i ¢istilo da svoju zemlju ograde djecom
ivatrama. A dabitomogli, ne dopustajucida sevarka
ponovi, trebaloje shvatiti da moraju izroditi djecu, dok
zemlja rada snove za koje se katkada s radoscu
pogiba, kakono jednom napisah. I, da nakon svega,
nepokolebljivo povjeruju da Nada, ipak, umire
posljednja....

Janko Bubalo

Humac, na Blagovijest 1990.
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DANI POMETNJE



akomoj zivot, barem na prvi pogled, izgleda i odvise

jednostavan da bi bilo zanimljivo bilo $to o njemu
govoriti, ipak sam, bez posebne namjere, bio i ostao
svjedokom nekih zanimljivih a i neponovljivih doga-
daja. I kad god sam o njima nekomu nesto pricao,
odmah su me oni koji su me slusali nagovarali da to
nekako i zabiljezim, jer da bi, navodno, bila Steta da
se sve to s mojim odlaskom posve zaboravi. No,
buduéida je zato trebalo i vremena i truda, ja sam se
uvijek izvlacio samo obecanjem da ¢u to jednom
zaista uciniti. Jednome sam se kolegina to ¢akizakleo,
ali na prvome mjestu zato da i on nesto, a imao je $to,
tako zabiljezi, Sto je on, prije no $to nas je napustio,
zaista ucinio,

Tako su onda prolazili dani i godine. A i doZivljaji,
odnosno dogadaji, sve su to vise blijedili, pa su me
sve manje izazivali. Pogotovo kad su se, gotovo
slu¢ajno, pocele radati zbir¢ice mojih pjesama. No
sada, koncem osamdesetih godina, kada sam s
pjesmama stvarno zavrsio (Sto mi mnogi ne vjeruju),
ipak ¢u pokusati zabiljeziti nesto od dogadaja kojima
sam, ponavljam, iako nisu moji, ipak bio nekim
svijedokom Sto nije moglo ne ostaviti nekoga traga
na meni, a i ja, bar donekle, na tim dogadajima.
Samo nije bas tako jednostavno odrediti cas,
odnosno dogadaj, s kojim bih zapoceo, s kojim li
bih zavr$io. No ¢ini mi se da bih ipak najzgodnije
mogao poceti sa 17. studenoga 1940, to jest danom
svoga odlaska na odsluzenje dvanaestomjeseénoga
vojnoga roka u Armijsku bolnicu u NiSu. A mozda
bi najlogi¢nije bilo zavrsiti svojim dolaskom u Cerin
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u lipnju devetsto i pedesete. Dakle, kako vidimo, to
bi obuhvacalo jedno burno desetljec¢e gdje se sve,
mislim sve ono vaznije, dogadalo bez osobita
sudjelovanja nas pojedinaca, iako je na nama, pa i
na meni, ostavljalo neizbrisive biljege ¢ijih se ozZiljaka
nikada ne mozemo potpuno osloboditi. Zivot je sli¢io
mutnoj, nasilnoj rijeci koja se, valjajuéi se tako,
poigravala s pojedincima kao s lis¢em otkinutim sa
svoga stabla. Jasno je, da bih barem otpoceo ovo
Sto sam namjeravao, morao sam se malo dulje
pribirati i napraviti redoslijed dolaska i prolaska pri
sjec¢anju dogadaja i dozivljaja i tek onda poceti svoj
samorazgovor sa sobom i s onim Sto me stizalo i
prestizalo, a da se na mene nije ni obaziralo.

No, da otpoénem! Najprije ¢u se pokus$ati prisjetiti
svoga vojnikovanja i poneega u njemu. Pa, ovako:
toga jutra 17. studenoga 1940, Sto je bilo moguce
franjevackije, u svojoj odori i ogrnut franjevackim
plastem, s kovéegom u ruci, ako se taj (i po gradi i
po obliku) ¢udni sanduéi¢ mogao tako nazivati, poSao
sam na svoje, u svakom sluéaju, zanimljivo putovanje.

Bilo je to oko deset prije podne. Kovéeg mi je,
nakon moga uzbudljivoga i toploga oprostajnog
rastanka s bractom u samostanu, kao pratilac,
pomogao do na sjeverni zeljeznicki kolodvor odnijeti
redovni¢ki brat Branko Palac. On mi je, doSavsi na
kolodvor, pronasao u jednom vagonskom odjeljku
zgodno mjesto uz prozor i pozvao me da dodem i
smjestim se, kako netko drugi ne bi dosao i zauzeo
moje mjesto. No, trebalo se rastajati i po¢i svatko
svojim putem. “Ciro” je (tako se nazivalo mali vlak
hercegovackih bespuc¢a) veé¢ poceo kasSljucati i
polagano se kretati prema Vojnu, odnosno Sarajevu.
Branko i ja smo se, uz poljubac, nekako zamisljeno
i otuzno pogledali u o¢i i pozdravili se, a da se -
zivot je tako htio! - viSe nikad ne vidimo...

Cijeli dan i no¢ prije moga polaska padala je go
tovo olujna kisa. Voda je na mnogo mjesta ostetila
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zeljezni¢ku prugu. Vlak je ¢eSce zastajkivao na
otvorenoj pruzi. A negdje pred Jablanicom stajao je
na jednome mjestu ¢ak nekoliko sati. Tu nas je
nasla i mrkla kasnojesenska no¢.

U meduvremenu, u deset navecer, ljuljajuéi se
lagano, stigli smo u Sarajevo. Na kolodvoru je bilo
toliko vode i blata da se stvarno trebalo paziti da se
negdje ne zaglibi i da se ostane na nogama. U upravi
kolodvora rekose mi da je pruga preko isto¢ne Bosne
za Srbiju na mnogo mjesta prekinuta i da put
moram nastaviti preko Bosanskog Broda za Beograd
pa odatle za NiS. A nitko pravo nije znao kad bi taj
vlak za Brod trebao poé¢i. Ja sam tako u toj
kolodvorskoj prljavstini visio i camio nekoliko sati.
Nisam se ni smio udaljavati. Oko sedam sati ujutro
objavili su da neki vlak za Brod ipak polazi. Nekako
sam se ukrcao. Bio je dan ali ja od umora i gladi
nisam putem zapravo nisdta ni vidio ni gledao.
Drustvo se oko mene mijenjalo. Ulazilo se i izlazilo
kako je kome trebalo i odgovaralo. Pred sami mrak
primakli smo se Bosanskom Brodu. Tada sam i ja
morao biti prisebniji, jer je tu trebalo presjesti u
drugi vlak. U mome drustvu, izmedu ostalih, nasli
su se dvije gospode i jedan gospodin, vjerojatno
trgovacki putnik, plemenite ljudske osobe Sto sam
jasno zakljuéio iz mnogo ¢ega a posebno iz njihove
paznje prema meni. Na brodskom kolodvoru
gospodin je za ¢as izletio i brzo se vratio s obavijesti
da odmah polazi takozvani “brzi” vlak za Beograd,
kamo su i gospode i gospodin takoder putovali.
Medutim, pred mene se brzo postavio mali
birokratski problem. Imao sam takozvanu “objavu”
ili kartu s kojom sam kao vojnik mogao besplatno
putovati do odredista, odnosno do Nisa. Ali mogao
sam zato Koristiti samo obiéni putni¢ki vlak. No na
nagovor svojih, stvarno plemenitih suputnika, popeo
sam se i ja s njima na taj “brzi” vlak u nadi da ¢u,
ako bude trebalo, nesto nadoplatiti na svoju objavu,

17



pa tako... I, dok sam ja to tako zamisSljao, vlak se
vec zaljuljao i posao.

A kad smo veé presli nekoliko kilometara, u nas
odjeljak usao je pratilac vlaka, kondukter, da, sto je
i naravno, pregleda putnic¢ke karte. Pogledavsi moju
objavu, pasji me pogleda i rece da ja ne mogu
putovati tim vlakom ako ne platim punu kartu od
Broda do Beograda u iznosu nesto veéem od
devedeset dinara, Sto je zapravo iznosilo tre¢inu
moga “dzeparca”, $to sam ga u provincijalatu dobio
za godinu dana svoga vojnikovanja. Nije htio ni ¢uti
da bih ja svoju objavu nekako nadoplatio. No, nisam
ni ja htio, a ni mogao, pristati na isplatu pune
vozne karte. A kondukter je bio uporan i zaprijetio
mi da ¢ée me sa zandarima skinuti s vlaka na prvoj
postaji. Bio je to, vjerojatno, neki ljuti ¢etnik ili
komunist! Po svemu se tako c¢inilo. Moji plemeniti
suputnici upravo su me silili da oni tu kartu plate,
a ja sam im to sa zahvalno$cu i jogunasto odbio.

Nadolazila je stanica Vrpolje. Malo prije
zaustavljanja vlaka udo$e u moj odjeljak kondukter
i dva naoruzana zandara, dva pratioca vlaka.
Zatrazise da sada na postaji sidem. Jo§ sam ih
jednom uvjeravao da taj postupak prema meni ipak
nije ispravan, ali nije niSta pomagalo. Oni su jo$
tvrde ponavljali da moram si¢i. Ja sam se onda
toplo pozdravio sa svojim suputnicima i, s plastem
i kovéegom, sisao u mrak u kakav nikada dotada
nisam ulazio. I dok sam tako, ne vide¢i ni samoga
sebe, u mraku nepomican razmisljao Sto sada, kuda
li krenuti, nagazi na mene jedan kolodvorski
sluzbenik s fenjerom u ruci. Elektri¢noga svjetla na
kolodvoru, naravno, nije ni bilo. Covjek u ¢udu
zastade! Valjda sam mu se, a nije ni moglo drukcije
biti, kao neka utvara pri¢inio. Onda mi se jos vise
priblizi, pozdravi me i zapita §to ja tu radim. Ispri¢ao
sam mu ukratko svoj dozivljaj, a usto i svoj polozaj.
Covjek sutke uze moj kovceg i pozove me da ga
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slijedim. Brzo se nadosmo u maloj postajnoj zgradi.
On me onda odvede u jednu lijepo uredenu sobu,
Ponudi mi da se operem, a usto mi donese nesto
slavonske kobasice s dobrim komadom bijelog kruha
da pojedem. Bilo je to gotovo spasonosno za mene
jer od polaska iz Mostara, od prije dva dana, nisam
pojeo nista osim jedne lijepe kruske, koju su mi
one dvije gospode na putu prema Brodu ponudile.

U sobi je bio lijepo prostrt krevet. Covjek me
zamolio da legnem, rekavsi mi da ujutro u Sest sati
ima za Beograd obi¢ni, onaj moj, putnic¢ki vlak, za
koji ¢e me on na vrijeme probuditi i na vlak odvesti.
Do srca dirnut lJjudskom dobrotom i Bozjom
providno$éu opet sam se malo oprao i legao u krevet.
Nije trebalo dugo ¢ekati da utonem u san u perju u
kojem sam prvi, a vjerojatno i posljednji, put lezao.
Moj dragi covjek (sada mu se, nakon svega, imena
ne sjecam!) ujutro me je, iako je to za mene prebrzo
doslo, na vrijemne probudio. Donio mi je “bijelu kavu”
s povecom kriSkom bijeloga kruha, podsjetivsi me
da to uzmem i da se pripremim za put. Za desetak
minuta ponovno je doSao i uzeo mi kovceg pozvavsi
me da ga slijedim. Bio sam ganut do suza! Sad bih
ja njemu rado dao onaj novac koji mi je kondukter
u vlaku trazio, ali ¢ovjek nije htio ni za Sto ¢uti.
Srda¢no se sa mnom rukovao, na polasku mi
mahnuo rukom i nestao...

Vlak se pokrenuo i zaigrao slavonskom ravnicom.
Dan je bio divan, a za mene ¢udesan na mnogo
nacina. Mozda i zato Sto sam tada prvi, a sada
vidim i posljednji put, prolazio naSom dragom
slavonskom ravnicom. Nekako oko jedan popodne
bili smo u Beogradu. Imao sam uza se adresu
samostana bosanskih franjevaca u Beogradu. Jo$
se sjecam da se nalazio u Bregalnickoj ulici 14. S
kolodvora do tamo sluZio sam se (a da ¢ime bih!)
dobrohotnos¢u tramvajskih konduktera, koji su,
moram priznati, bili uljudni i usluzni. Poslije jedan
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sat popodne stigao sam u samostan. Brac¢a su me
zaista bratski primila. Malo sam se oprao, nesto
pojeo i odmah u svojoj franjevackoj odori, naravno,
s jednim studentom - civilom, koji je stanovao u
samostanu, po$ao malo razgledati Beograd. Prvi, a
dakako i posljednji, put u Zivotu! Navecer u deset
sati morao sam se naci na nekom kolodvoru s kojega
se polazilo u Ni$. Naravno da sam najprije pogledao
mjesnu, ve¢ donekle opri¢anu, franjevacku crkvu,
nazvanu jednim od najpoznatijih gradevinskih djela
poznatoga slovenskoga arhitekta Ple¢nika s isto tako
razvikanim vise nego dvometarskim MeStrovicevim
kipom Svetoga Ante. Moram priznati da me ni jedno
ni drugo, mozda zbog moje premorenosti, nije bas
tako iznimno odusSevilo. Nego, ja sam s onim zaista
prijaznim mladi¢em, nakon svega umora, ipak zelio
malo proletjeti Beogradom, jer vremena su bila tako
mutna i neizvjesna da nisam ni pomiSljao da bih
jos jednom mogao pro¢i tim putevima, ako uopce tu
neizvjesnost i prezivim. Glavni ciljevi bili su mi ve¢
opricani Kalemegdan i Terazije. Naravno da smo se
vise zadrzali na Kalemegdanu, koji je donekle veé
prestao biti tvrdavom, a ve¢ to jasnije je postajao
muzejom i skuplja¢em starijih i novijih uspomena.
Tu sam s najvisSe zanimanja pregledao spomen-muzej
ubijenoga kralja Aleksandra Karadordevica.
Razgledavsi njegovu “radnu” sobu, s odjeljkom
njegovih “lovackih troleja”, s posebnim razmisljanjem
pregledao sam odjeljak u kojemu je na stolu lezalo
njegovo si¢usno tijelo u okrvavljenom admiralskom
odijelu u kojemu je i poginuo. Tu je bilo raznovrsno
oruzje njegovih atentatora. Zaista: ne bas tako Cesta
prilika za razmisljanje o ¢ovjeku i njegovoj sudbini...

No, moj mladi pratilac i ja morali smo pozuriti,
jer sam se ja najkasnije u deset sati navecer morao
na¢i na nekom kolodvoru s kojega sam trebao,
konaé¢no, poci za Ni$§, a ja ga, bez svoga dragoga
pratioca, ne bih pronaSao do jutra. NeSto smo na
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SKOK U NEPOZNATO



ako. I moj je naporni put poceo. ISlo se pjesice.

Islo se, a da se nije ni mislilo koliko je Nig
daleko od Krusevca. ISlo se takoder naslijepo. Nije
se uopce ni sebe ni drugoga pitalo da li ¢emo mi
ikada sti¢i do toga novoga odredista. Veé¢ od
Prokuplja pratila nas je tesSka susnjezica. Ona dva
vojnika jo$§ uvijek nose nasu ¢etnu blagajnu, ali
nikome ne pada na pamet da negdje svratimo
potraziti nesto za jelo. Idemo stvarno, kao ovce za
klanje. Gotovo jednako i bez misli i bez osjec¢aja.
Ponegdje se pomalo penjemo na kakva napustena
zaprezna kola. Jednom smo se bili popeli i na krov
jednog autobusa, ali on je najednom (ipak smo s
njime dobrano presli) na jednom zavoju niz blagu
padinu siSao sa slabasne ceste i zaustavio se to¢no
u plicaku rijeke Morave. Mi smo s velikim oprezom,
da ga ne prevrnemo, nekako s njega spuzali i
proslijedili svojim putem. A nije to putovanje ba$s
tako jednostavno bilo! Gotovo stalno su nas
nadlijetali njemacki zrakoplovi, a padala je i neka
dosadna susnjezica, pa je glad i umor, uz potpunu
besciljnost, sve jace prozimao svakoga od nas. A
sve se odvijalo u nekoj tupoj Sutnji i naSemu
medusobnom nepovjerenju. Ali dvojica od nas
desetak, koliko nas je tada sacinjavalo nasu
karavanu, stalno su mi se nametali pouzdavajuci
se u moju “Skolovansku” snalazljivost, a na nju su
ih opominjali moji “sluzbeni” dacki simboli koje sam,
po duznosti, nosio na bluzi pod vratom, koji su jos
uvijek negdje medu mojim sitnicama. Jedan od tih
mojih nepozeljnih “simpatizera” bio je vlasnik neke
kavanice u NiSu, a drugi, kao vojnik moje tuzne
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¢ete, bio je neki Papi¢, zubar iz Zagreba. U njega
sam imao vide povjerenja, ali $to sam mu mogao,
kad nisam ni sam znao ni cilj ni broj svojih koraka.
I, gacajuci tako, do$li smo do jednoga slabasnoga,
drvenog, a za nas posljednjega, mosta, prijelaza
preko Morave. Oko njega se i po njemu vrzmao
stanoviti broj vojnika, koji su ga trebali minirati i
oboriti pred kolonom njemackih tenkova, kojih je
tutnjava, kao neka grmljavina, stalno pratila nasu
junacku kolonu,

Medutim, ja bih nesto drugo, jadnije od ovoga,
htio napomenuti. Naime: presavsi u Zurbi most preko
Morave, gledali smo, barem neki od nas, s tugom u
dusi, kako dvije-tri stotine obi¢nih vojnika uz pratnju
svojih oficira u visestrukom lancu po bregovima na
sjevernoj strani od Morave svojim “aSovima” kopaju,
svaki sebi, mali zaklon da bi sa sveojim zahrdalim
karabinkama doc¢ekali njemacke tenkove, kada se
zaustave pred razorenim mostom na Moravi. A da
su ti “sancevi” (grudobrani) bili barem toliki da
bijedni ljudi u njih mogu sakriti glavu da Sto kasnije
ugledaju tenkove, kad domalo stignu da ih tu pogaze!
No mi smo po svome bezveznom planu nastavili
svoje putovanje. I tako putujuci, uglavnom Sutke,
nekom tuznom makadamskom trakom, pet-Sest
kilometara od toga zamiSljenog i ve¢ opisanog bojista,
susretosmo dvije-tri stotine umornih biciklista. Neki
su, svi jako oznojeni, na biciklima, neki ih guraju
uza se, a bilo ih je koji su svoje i nosili. Nitko
nikoga, jer sve je “strogo pov”, ni$ta ne pita, a jedan
nam kapetan koji se u meduvremenu k nama
priklju¢io, “znanstveno” objasni kako i ova
“motorizacija” ide dolje k Moravi u susret njemackim
tenkovima. Katkada se ¢ovjek zastidi da ga Covjekom
nazivaju! Medutim, tada se zivot sam sa sobom tako
poigravao da se i to dosta lako zaboravljalo. Tako ni
ja nisam o tome viSe puno razmisljao, dok mi jedan
Licanin, poru¢nik, s kojim sam se dva-tri puta
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susreo u Sarajevu, nije ispricao kako je sve ovo,
ovdje opisano, vidio bas u ¢asu kad su njemacki
tenkovi bez velikih problema presli tu plitko razlivenu
Moravu i kako su te jadne ljude u njihovim
“Sanc¢evima” i na biciklima viSe gazili nego sto su ih
strojnicama tukli. Ve¢ davno je umrla ona
mitomanska pri¢a o borbi “stenama” s tim Zeljeznim
grdosijama! Smiluj nam se, Duse Mudrosti, da se
ta mitomanija u nekom drugom obliku ne probudi!

Drugi dan uvecer stigli smo nadomak Krusevca.
Kada se no¢ ve¢ spustila, zasli smo pedesetak metara
s ceste i na$li se u jednoj seljackoj kuéici. Za ono
vrijeme dosta ¢istoj i toploj. Nije bilo nijednoga
odraslijeg muskarca u njoj. Sve je to pobjeglo i ne
znajuéi kuda. Zene su nas, kad smo im rekli svoj
zadatak, zaista prijateljski primile. Ponudile su nas
dobrim seljackim kruhom i toplim mlijekom. Svega
je bilo dostatno, a vjerojatno je u tome sudjelovalo
vise domacinstava, jer nas desetoricu, tako
izgladnjele, nije bilo bas tako lako nahraniti.
Spremno su nam ustupile i svoje i susjedske drvene
krevete. Ali kakva udobnost i kakvo blago za nas,
koji zapravo, uza sve napore, tri dana i tri noci
uopce nismo spavali. Samo, nazalost, nas je odmor
kratko trajao. Ponovno je, prije zore, nastala
zagludna kuknjava djece i Zena, jer da - evo -
dolaze “Nemci". Mi smo se opet, po naredbi, brzo
spremili i gotovo tréeéi pojurili prema ve¢ spomenutoj
krusevackoj vojnoj bolnici. Opet se jasno cula
tutnjava njemackih tenkova. Opet ponovno moja
zelja da ih pricekam, ali kako? Ipak, ravnodusno
sam pozurio sa svojima. Dva-tri puta su nas
nadlijetala dva manja zrakoplova. Ja se na to uopce
nisam obazirao, ali na$ jadni komandant! Svaki je
put pao u jarak pokraj ceste. Tako je ucinio barem
dvadeset puta od Nisa do KruSevca. Padao je tako
¢ak i mna malo ja¢i zvuk telefonskih zica. Sav se u
blato uvaljao. Istina, takvome vladanju bili smo

49



nekad svi poucavani, ali ¢ovjek brzo postane
ravnodusan. A nasemu se potpukovniku valjda jos
rado zivjelo.

Usli smo pravo u grad. U njemu je bio opéi metez
i panika. Mnoge su prodavaonice bile zapaljene. Izlozi
porazbijani. Sve to, “da ne bi neprijatelju palo u
ruke”. Samo za Cigane, kojih ima podosta u svakome
srpskome gradu, bio je to neponovljiv dan, jer su
slobodno mogli upadati u te razbijene ducane i nositi
Sto su stizali. Tako sam vidio dvojicu-trojicu koji
nose po punu vrecetinu cipela. Provlaceci se, gotovo
oc¢ajni, kroz tu viku i metez, ipak smo stigli do nase
odredisne bolnice. Svi smo jo$ zajedno, a i blagajna
je netaknuta jo$ na Stapu medu nama. Kao
osudenici ulazimo u bolni¢ko dvorisSte. TraZimo
upravu i upravitelja bolnice. Bolnica je potpuno
opustjela. Pronadosmo samo u njezinim uredima
njezina dotadasnjeg upravitelja, nekoga pukovnika.
Izgledao je posve, posve izgubljen. Pobjegli su i svi
bolesnici i sve radno osoblje. Ostalo je samo ¢Cetiri-
pet nepokretnih bolesnika. Sve je pobjeglo, jer je
propaganda S§irila glasine da ¢e ih Nijemci, pri
dolasku, sve poubijati. A stvarno, barem toga ¢asa,
oni su se savrseno drzali ondasnjeg medunarodnog
prava da bolesnici i bolni¢ari svih rangova uopce ne
spadaju u zarobljenike. Tako su, doSavsi u niSku
bolnicu, to znam toc¢no, svakoga oficira i sluzbenika
pitali zeli li ostati s dobrom plac¢om na svome radnom
mjestu ili Zeli u civilstvo, pa kuci. Zato mi, po tome
istome pravu, nismo uopce nikada nosili ni nozeva
ni pusaka. Ja ni do danas nisam nikada iz puske
opalio.

Nas novi komandant nije znao Sto bi s nama.
Nije nam nista naredivao. Pitao nas je jednoga po
jednoga $to bi tko Zelio. Najprije se obratio meni,
valjda ugledavsi na meni dacke i bolni¢arske znacke.
Pitao me je: “-ak, da li vi Zelite iéi (kud god hocu!) ili
zelite ostati?” Malo sam se zamislio. Bojao sam se,
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ez obzira koliko to mi dogledavamo, Zivot, pa i

mi u njemu, nikada ne stoji na mjestu. On
nepovratno i nezaustavljivo te¢e poput Dizdarove
tamno Modre rijeke. A u ono doba je to osobito bilo
naglaseno. Tako je zivot ponio i mene, a da mi nije
dopustio ni da se prasina pravo slegne na mojoj
obuéi, a kamoli da se malo bolje saberem i pregledam
sve ogrebotine kako bih se malo bolje pripremio za
novo ratiste.

Bilo mi je jasno: nije trebalo gledati u zvijezde i
odgonetavati svoje zaduZenje. Trebalo je gledati preda
se, u zemlju, koju je vec bila zahvatila oluja, sto je,
iz dana u dan, bivala sve luda i nepredvidivija. Tako

‘da su i ptice nastojale oti¢i da ne vide pometnje,
dok su ludi vjeSali mudrace, te se gotovo nitko nije
mogao svojom mudro$éu posebno zanositi. Sve to
manje je bilo i svetih i mudrih! Njih je sve to vise
nestajalo po njivama i ratnim rovovima, dok su se
oni ja¢i sklanjali u svoja osvijetljena sklonista i odatle
dirigirali Plesom Smrti, koji je svakodnevno sve to
ludim bivao.

Znam: nesto sam o tome ve¢ govorio osvrnuvsi
se na svoje vojnikovanje od polovice travnja do
sredine lipnja 1941. godine. Bili su to zaista “dani
pometnje”, ali poslije njih dosli su jo§ nezgodniji i
neizvjesniji, koji su se nizali od moga dolaska na
teren, medu ljude, 3. srpnja 1941. do moga “upada”
medu partizane 30. studenoga 1944. i do moga
zatvora u jezivoj noci od Sestog na sedmi veljace
Cetrdeset i pete, kad su poc¢eli upravo apokaliptiéni
dani i moga i Zivota svih oko mene. Pa, ovdje jo$
nesto o skoku u nepoznato, kako sam se toga
prisjetio poslije vise od trideset godina, kad su se
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mnogi moji suputnici veé¢ smirili u O&evoj Zemlji
“bez bura i oblaka”.

A mogao bih pocéeti ovako. Osvanuo je, iako
pretopao, krasan suncani Eetvrtak trecega srpnja
1941. Toga jutra otpocelo je posve novo razdoblje
moga zivota. Razdoblje odredeno i osmiSljeno mojim
poslanjem, a s druge strane s toliko neizvjesnosti i
s toliko neiskustva u kakvo dotada nisam ulazio.
Naime, moje starjeSinstvo me je, nakon kratkoga
odmora, dosta lako nagovorilo da podem u
SirokobrijeSko Rasno, u kojem sam samo jednom
¢asovito bio, kao privremena ispomoé veé
poostarjelom i oboljelom Zupniku fra Tadiji Beljanu.
Kako sam i ja tada bio i odviSe slab (teZio sam sa
svom svojom opremom 64 kg!), uvjeravali su me da
je tamo ¢ist zrak, da je fratar dobar i ljubezan, pa
da ¢e i meni dobro doé¢i malo se oporaviti, a i starcu
pomo¢i. U ovo prvo nisu me mogli bas tako lako
uvjeriti, ali poSao sam bez prigovora, jer tako je to
od mene moja usmjerenost pa i moja savjest trazila.

I, tako toga, ve¢ spomenutoga cetvrtka, podoh...
Veé izjutra nekako stigoh na Siroki Brijeg. Popodne
sam malo trknuo u svoje rodne Turcinovice da,
nakon dugo vremena, vidim svoje stare roditelje. A
u subotu ujutro pocele su nam osmodnevne duhovne
viezbe na kojima je bio i moj buduéi supatnik fra
Tadija. Lijep i ljudski dojam ostavio je na mene. A ti
dani duhovne sabranosti dobro su mi dosli da se
saberem i malo oéistim od svega jada i bijede u
kojima sam, katkada i nevjesto, plivao kroz sedam
mjeseci svoga vojnikovanja. U slijede¢u subotu, 12.
srpnja, u 12 sati, s “Tebe Boga hvalimo”, zavrsili
smo duhovne vjezbe. I poslije zajednickoga rucka u
dva popodne fra Tadija i ja zaputili smo se u Rasno.
Bilo je vrlo sunc¢ano i sparno. A kako je on bio
stvarno slabunjav, djelomi¢no je jahao na nekom
seoskom konji¢u koji mu je bio za to doveden. No
uza sve to trebali smo gotovo tri “debela” sata do
nasega, sada zajedni¢koga, doma u Rasnu.
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Jest, proslo je otada punih 38 godina, ali nikada
ne mogu zaboraviti dojma koji je na mene ostavio
susret s tom kuéom i svime 3to ju je okruzivalo.
Jedino Sto me je donekle utopljavalo bila je, u dnu
mene, sloZzena slika mnogo, mnogo skromnije kuée
u kojoj sam se rodio i svoju mladost prozivio. A
posebno me je opet obradovao susret s mojim novim
pomoénikom - kuharom, zapravo domacinom,
plemenitim ¢ovjekom, cetrdesetih godina, Mirkom
Skokom, zvanim Krnji¢. Otvoren ¢ovjek. Plemenit i
lijep i du$om i tijelom! Iako se nikada dotada nismo
vidjeli, a onda to nije bio ni obi¢aj, instiktivno i
toplo smo se poljubili. Tako je poceo nas, onda gotovo
za svakoga od nas, mukotrpni zivot. Covjek ga je
nosio i podnosio iz jednostavna razloga Sto ga se
nije ni moglo birati. A neku zanimljivost davala mu
je i njegova neizvjesnost. Jer ona, koliko god je
mucna i dosadna, toliko je, sa svojim svagdanjim
promjenama, i zanimljiva, da teret Zivota olakSava.
Nekada ¢ak ne dopusta ni da se misli na njega!

Moju prtljagu, uglavnom knjige, donijela su s
Brijega dva mr3ava konji¢a Ivana Skoke - Krnjic¢a.
Ve¢ spomenuti i ve¢ odavno pokojni Mirko i ja unijeli
smo to u jednu sobetinu, koja je zjapila kao
opustosena poljana, pet i pol metara duga a Cetiri i
pol Siroka s jednim malim prozoré¢i¢em na sredini.
U njoj se nalazio samo jedan takozvani vojnicki
krevet, na ¢ijim je daskama lezala “slamnjaca” i
istim napunjeni jastuk, saSiven od neke vrece. U
jednom kutu stajao je tronozni drveni stol¢i¢ kao
umivaonik s jednim starim, ve¢ dobro oglodanim
lavorom. Stola i stolice tada jo$ nije bilo. Mirko je
otiSao pripremati nesto za veceru, a ja sam se,
stvarno umoran, da ne kazem slomljen jezivoScu
dojma i snatrenja, spustio u krevet. Ne znam S5to
sam i da li sam iSta tada mislio, ali joS i sada znam
da je dojam bio i ostao i tjeskoban i neponovljiv.
Istina je da sam ja i prije i poslije toga imao i grubljih
i prljavijih boravista, pa donekle me je smirivalo
iskustvo, prozeto pojmom franjevackog siromastva
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o kojemu sam ve¢é toliko i ¢itao i sluSao. Tako se
nista osobito u meni nije ni lomilo ni slomilo!

Sat-dva potom dobio sam dvije, malo pokrpane,
plahte, sli¢nu tome navlaku na jastuk i jednu deku,
za svaki slucéaj. Prekrio sam i uredio svoje pocivaliSte
i siSao u kuhinju, koja se nalazila u jednoj maloj
izbici, potpuno izvan takozvane zZupne kuce. Sve je
zaudaralo jadom i memlom osim ¢ovjeka koji je
radostan pripremao veceru. Bio je to veoma ¢&ist
¢ovjek i odlitno je kuhao naSa uobiCajena jela.
Vecerali smo sva trojica zajedno na hodniku
takozvanog kata moje buduce kuce. Bila je to kuca
koju je trebalo dozivjeti. Jer, rije¢i su nemocne!
Njezino prizemlje, s nekim kiklopskim kamenim
voltama, sluzilo je dijelom kao bogomolja - crkva, a
manjim dijelom kao kuéno spremiste svega i svaCega:
vina, krumpira, luka, duhana i... Mozda ¢ak i zmija!
Tko bi pobrojio sve Sto se tu nalazilo uno$enjem i
talozenjem kroz kojih sedamdesetak dotadasnjih
godina! Na takozvanom katu bile su ¢etiri prostorije.
Nazivalo ih se sobama. Najprostranija medu njima
bila je moja! Valjda zato da mi se iskaze posebna
pocast! Njezin neravni pod bio je od ruéno otesanih
dasaka. Tako slabo sastavljenih da se uvijek,
posebno kod presvlacenja, moralo biti na oprezu da
slu¢ajno nema netko dolje da mozda ne pogleda
kroz daske, pa... A kad bi se prigodno u njoj sabralo
viSe svijeta za zimskih i kiSnih dana (Misa se inace
drzala uvijek na susjednom,groblju!) digla bi se tolika
vlaga i zadah od Jjudskoga isparavanja kroz podove
u nase sobe da se po dva-tri sata poslije toga u
njima uopée nije moglo boraviti. Izuzetak je Cinila
fra Tadijina soba, koja se zimi grijala, a tada je
sluzila i za njegovu sobu i kao zZupni ured i naSa
blagovaonica.

Tako! A ipak se zivjelo gospodski (!) u odnosu na
zivot i “ujacke” dane nasih prethodnika. Mozda bi
sad ovdje netko mogao nadodati da mi nismo ni
znali za drugo pa nismo ni mogli Zeljeti nesto drugo.
A bila bi to nerazumna i jadna misao! Jer, ne
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zaboravimo: Covjek se lako zazeli necega Sto je i vise
od udobnosti, a ovdje nije bilo mnogo toga,éak ni
najneophodnijega. Ali sreom uz ovo stoji i onaj
poklon “desursum?”, ili neka to netko nazove drukgéije,
koji nagraduje i smiruje, pa smo pod njegovom
sjenom bili u tome smislu zaista mirni. Neka mi se
oprosti ova mala digresija, a spomenuh je samo
zato jer sam je “uZivo” proZivio viSe puta, pa neka
bude neko slabasno osvjetljenje svih, kojih nece
nedostajati, 1 danasnjih i buduéih dozivljaja.

Nego, da nastavim! Do$la je i prosla moja prva
rasanjska no¢. Jedna od naj¢udnovatijih u mome
zivotu! Dugo sam se prevrtao na pretvrdim daskama,
uz obilje buha i komaraca. A onda sam, preumoran,
ipak zaspao. Digao sam se nekako oko sedam sati
jer sam legao poslije ponoé¢i, malo se oprao, malo se
pribrao i odsluzio Misu. Ministrant mi je bio novi
kuhar Mirko, jer onda se po slovu zakona, a savjest
ga se Cvrsto drzala, nije smjelo misiti bez - i to
muskoga! - ministranta, posluznika. Nije bilo vazno
Sto on ne razumije niSta ni od onoga $to ¢uje ni $to
sam govori.

Kod svecanoga prvoga doru¢ka na novoj postaji
popio sam samo Salicu mlijeka da se oduzim dobrim
zeljama svojih supatnika. Oni mi potom, malo
bojazljivo, rekose, da bi trebalo oti¢i jednome
bolesniku u Buhovo. Gotovo da sam jedva do¢ekao
da nekud podem - da neSto otpo¢nem. Obuo sam
opanke koji su me, lijepo ispleteni, ve¢ ¢ekali.
Sve¢ano sam se opremio krasnom Stolom i
“portatilom” za Presveto. Moj pratilac, kao 5to se
obi¢no radilo, uzeo je torbak s priborom i zvonce pa
bez rije¢i poSao preda mnom. Ja sam se prekriZio i
otpoéela je molitva. Molili smo koji kilometar i pol,
a onda smo nastavili u potpunoj tisini. Sveéenik po
obi¢aju ili nekom zakonu nije slu¢ajnim prolaznicima
ni “hvaljen Isus” nazivao, a predvodnik je zvoncem
pazljivo upozoravao sve koje je vidio na prolazak
sveéenika s Presvetim. Naravno, svi koji su to ¢uli,
padali su na koljena i radosno su se klanjali Onome
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obro se sje¢am toga, ve¢ spomenutog, 14. srpnja,

kad smo moj pratilac Mirko i ja stigli u Zupnu
kuéu u Vitinu. Bilo je to ba3 nekako u podne, u
vrijeme kad su se stolovi pripremali za ru¢ak. Sve
se nekako sve¢ano doimalo. A bilo je tome vise
razloga: bio je to dan velikog (a valjda i najveceg)
franjevackog, a i opc¢ecrkvenog mistika Svetoga
Bonaventure, uz to se slavio imendan moga buduceg
supatnika fra Bone, a zgodno se uklopio i “svetani”
docek novoga vitinskoga poslenika, fra Bonina
pomoénika. Na okupu je petnaestak fratara, fra
Boninih prijatelja i Stovatelja.

I, poceo je ruéak. Na svjezem dvoriSnom
travnjaku, okruzenom pazljivo odnjegovanim
cvijeéem, u dobroj sjeni stoljetnih ¢empresa. Ugodaj
je bio ne samo lijep nego upravo poetican!

Uz rucak su podignute ¢aSe za fra Bonin imendan,
a onda i meni za dobrodoslicu. Zgodno je to ispalo,
da se nisam morao stidjeti, a ni posebno zahvaljivati.
I rucak je prosao. Fratri su se, uglavnom, brzo razisli,
jer su gotovo svi dosli pjesice, a trebalo se “u bazu”
na vrijeme vratiti. I mome pratiocu Mirku se vec
zurilo. Malo smo se nasamo porazgovarali i kona¢no
se, uz njegove suze i moju tugu, poljubili i oprostili.

Toga Casa ostadoh potpuno sam. Naravno, bez
rijeci, ali i bez misli, jer ih se toliko u glavi rojilo da
ih nisam mogao ni vagati ni nadzirati. Raspolozenje
je bilo onakvo kakvo nam takvi ¢asovi mogu darovati.
No, kako Zivot nikada ne stoji na istome, morao
sam se i ja s njime micati. Uveli su me u jednu
sobicu u koju su ve¢ bile unesene moje stvari.
Pogledao sam malo oko sebe: dojam je bio dosta
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ugodan. Kad sam se malo pribrao, poéeo sam traziti
najnuznije stvari. Kako ih nije bilo mnogo, dosta
brzo pronasao sam ono najnuznije, te privremeno
postavio na stol i jednu malu drvenu poli¢icu. Krevet
je ovaj put bio pripremljen za svoga novoga gosta,
pa sam ubrzo mogao izi¢i ili u malo kuéno ili u veée
crkveno dvoriste. Oba su imala u svojoj ¢istoéi i
jednostavnosti izgled kuénih parkova. A to me je,
na prvi pogled, vise od svega odusevljavalo. Za mene
su govorili da “obozavam” cvijece. Iako to nije bilo
bas tako, istina je da sam ga zaista iskreno volio.
Tu se u jednome zakutku uz dvoriSte, s juzne strane,
nalazio jedan gusti$ raznih biljaka i trava, u kojemu
se uvijek mogla naci pokoja pti¢ica kako ili pjeva ili
prebire lisée trazeéi si Stogod za okrepu. A ptice su
uvijek (pa i danas) posebno one sitne, bile neko
moje opsjednuce, koje me je (ovako teskih nogu)
podsjecalo na letenje...

Tako je, uz razgovor, doslo vrijeme vecere,
povecerja i spavanja. I, Zivot je, onaj obi¢ni, otpoceo.
Ujutro je osvanuo dan, petnaesti srpanjski. Sparan
i topao kakvi dani obi¢no tada bivaju. Fra Bono i ja
smo, kako smo se dogovorili, odsluzili Misu. On je
imao Misu u $est sati, a ja, svoju pjevanu, u Sest i
pol. On me je svojim otpjevima pratio uz harmonij.
Na Misi je bilo znatno viSe svijeta nego obi¢no. Dosli
su, posebno iz susjedstva, vidjeti, a i ¢uti, “novoga”
fratra.

Poslije doru¢ka oko devet sati fra Bono me je,
oslanjajuéi se na svoj Stap, odveo na mjesnu postu,
koja se nalazila u ku¢i dobroga ¢ovjeka, fratarskoga
brata Nikole Zupca. Odmah sam u njemu prepoznao
¢ovjeka i svoga dobroga prijatelja. Tako je to ostalo
i sve to ja¢im bivalo sve do moga odlaska iz Vitine,
16. lipnja 1950. Ili jos to¢nije: do njegove smrti u
veljaci 1954. godine. Uz ovu smrt namece mi se, u
svoj svojoj ruznodi, slika jedne ljudske ironije. Naime:
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kad sam slagao ove zabiljeSke, nisam se mogao tocno
prisjetiti (a Zelio sam to!) dana Nikoline smrti. I
uéinilo mi se najjednostavnije “hodo¢astiti” na njegov
grob u vitinskom groblju pa, “razgovarajuéi” s njime
o proslim vremenima, zabiljeziti dan njegova odlaska
u predjele gdje vise nema ovakvih nemira...

Bilo mi je jasno (groblje sam i odviSe dobro
poznavao!) gdje bih njegov grob i njegovu barem
spomen-ploéu mogao nac¢i. No nakon dugoga i
pazljivog traganja po ¢itavom groblju ne nadoh nigdje
nikakva znaka koji bi me podsjetio na toga ljudskog
gorostasa, koji se toliko brinuo za sve koji su ga
trebali i molili. Pokojnik nije imao svoje vlastite djece
pa je (za svoju) uzeo jednu sirotu djevojcicu svoje
sestre. Cuvajuéi je odgojio ju je do gotovo prezrele
djevojke, a pred smrt joj je punovaznom oporukom
ostavio sve svoje: onda najljepsu kuéu na najljepSem
mjestu u pitomoj Vitini s uredenom kavanom i gotovo
luksuznim stanom. Nova vlasnica je onda tim
“mirazom” privukla Zivotnog partnera s kojim je
izrodila djecu, a da ni jednome od njih nikada nije
palo na pamet da Nikolin (zapravo nepoznati!) grob
obiljeze barem nekom plo¢icom s njegovim imenom.
Kakve li zahvalnosti i kakve ironije?! No, zasada
toliko o tome.

Medutim, zivot se dosta bezglavo i neumitno
nastavljao. Za mene je s jedne strane ipak bio nesto
zgodniji nego onaj u Rasnu. U kuéi smo imali radio,
a dosta redovito smo primali 1 svagdanju postu. Tu
je u mjestu bilo i zapovjednistvo Sestog gorskoga
zdruga s telegrafskom postajom, pa se moglo nekako
lakSe pratiti kretanje rata i jada koji ga je pratio,
iako se malo §to radosno ¢ulo i dogadalo.

Cas po ¢as, brzo je dosla i nedjelja. Dan, za mene,
uvijek mucan i prenaporan. Jer, iako u ono doba i
odvise mrsav, strasno sam se znojio. A to je onda
gotovo neugasivu Zed u meni izazivalo, dok, kako
sam negdje ve¢ rekao, euharistijski post ni u kom
slu¢aju nije dopustao ma niti jednu kapljicu vode
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“od pono¢i do onoga ¢asa dok se pric¢estis”. Uza sve
to valjalo je prije Mise vjernike ispovijedati, uredovati
u uredu, nekada bolesnika “opremiti” i obavljati
slicne poslove.

Ali te nedjelje fra Bono je uzeo pucku (kasnu)
Misu: valjda da mene nekako predstavi i da puk, po
obi¢aju, o kojecemu obavijesti. Ja sam, naravno,
otpjevao Poslanicu, pretpjevao Zdravo tijelo i dvije-
tri pucke pjesme. U Vitini je puk dobro pjevao fra
Boninom brigom, a jo$ vise marom njegova
vrijednoga prethodnika. Malo sam se stidio, a i plasio
nacina na koji me je [ra Bono predstavio, bojeéi se
da ¢e se vjernici, prije ili poslije, u meni razocarati,
jer im mozda necu moc¢i dati ono Sto od mene,
siromaha, budu oc¢ekivali. A fra Bono me je odmah
od sutra nec¢im, za mene neugodnim, i zaduZzio.
Trebalo je, naime, veé¢ ujutro s jednim €ovjekom iz
susjedstva, po ve¢ oglaSenu rasporedu, poé¢i po
selima ne bi li se prikupilo nesto zita za nase kuéne
potrebe, a i za samostansku zajednicu na Humcu,
gdje je bio jedan odjel nase bogoslovije i gdje su
zbog mnostva ljudi stvarno bili Zeljni obi¢noga kruha.
Gorak je to, za mene, kruh bio! Trebalo je, naime,
nakon svega, postati pravim prosjakom. Znam da
bi se to trebalo shvacati franjevackom karizmom.
No, ¢ini se, sve se karizine moraju nekako otkupiti, pa...

Tako je to pocelo, a nastavilo se poslije jo§
dosadnijim kupljenjem kukuruza, kojega u vitinskom
kraju ima nesto obilnije, pa je i to bio glavni
(dobrovoljni!) prilog Sto su ga vjernici, koji su htjeli,
davali za uzdrzavanje Zzupni¢ke sluzbe. U
meduvremenu je pocCela i Skola, a s time i moj
vjerouciteljski posao. Posao se, iz dana u dan, sve
vise zgusnjavao, a fra Bono je sve viSe slabio s
kamencima u bubrezima. Ne mogavsi viSe izdrzavati
bolove, poéetkom ¢etrdeset i ¢etvrte prebacili smo
ga vojnickim autom (a da ¢ijim bi!) u mostarsku
bolnicu. Operacija je odmah izvr$ena, ali fra Bono
se vide nikada ni svoje nove slabosti nije oslobodio.
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ZLOSLUTNI DANI



e veceri, koja se samo jednom u mome Zivotu

mogla dogoditi, otiSao sam u svoju sobicu. I
razmisljao sam: Sto raditi?! Da se prekrizim pa mirno
legnem ili da bdijem i pratim ono Sto se imalo
dogadati? Opet sam razmiSljao... I, stojeci tako
naslonjen na prozor, opazio sam blijesak dvije-tri
raketice upravljene iz Veljaka prema Vitini. To je
bio znak partizanskoga pokreta...

Ali, ja sam se ipak mirno spustio na krevet. I,
istrzan napetoséu cijeloga dana, mirno sam zaspao.
Medutim, oko pono¢i je nastala tolika galama po
kuéi i oko kuée da bih se morao probuditi da sam i
na onaj svijet bio otidao. Plakale su i ciCale Zene iz
susjedstva, kao i one koje su ve¢ bile u kuci. A sve
skupa su me molile i zaklinjale neka napustim kucu
i da se negdje sklonim, jer da partizani ve¢ prelaze
most na Mladima i da se priblizavaju. A partizani
ko partizani! Njihovo je glavno oruZje uvijek bila
dreka, vika i pometnja $to su je time stvarali u
sredini u koju su ulazili.

Ja sam - nije bilo vremena za razmiSljanje - ipak
morao popustiti i poéi sa svojom pratnjom (naravno,
bez ikakvih svjetala) u gustu mrklu listopadsku noc.
A kud sam mogao nego u svoga (i opcefratarskog)
prijatelja, sada ve¢ pokojnoga, Ivana Majic¢a - Drinica.
Njegova je kucica bila i blizu i visoko pod liticama
vitinske Zelengore. Jos dok sam se penjao gore, sve
to blize je bila vika i pucnjava junackih partizana.
Iako su znali da im nitko ne stoji na putu, oni su
(kako su veé navikli) glasno komandirali raznim
vodovima i ¢etama, uz stalnu pucnjavu i viku:
“UstaSe, predajite se!” A bilo ih je svega Cetrdesetak.
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Ja sam (naravno: u svojoj odori!) dolaskom u
Driniéa kuéu, doZivio jednu neugodnost, ali ona je
bila lako shvatljiva. Naime: kada sam u$ao i
pozdravio prisutne, neke Zene su glasno zavikale:
“Zaboga, kud ¢ée fratar ovamo! Kad dodu partizani,
sve ¢e nas pobiti!” Ali, ja sam se odmah povukao iz
kucée i s njezinim domacéinom otiSao u jednu peéinu
osamdesetak metara iznad njegove kuce. Tu sam i
osvanuo. A bilo mi je zgodno pratiti to junacko
partizansko zauzimanje (a oni kazu oslobodenje) Vitine.

Bas lijepo sam vidio kad su te junacine dosle do
skole u kojoj nikoga nije bilo i koja je bila to¢no na
uglu odakle se kretalo Zupnoj kuéi s glavne ulice,
bacili su jednu raketicu prema crkvi i desetak ih je
poslo prema crkvi (vidjeli su se, jer je bas$ bila
mjesecina). U crkvi se vidjelo neko slabasno svjetlo.
Kako fra Vice nije htio (a nije ni mogao) poéi s
nama, on je usSao u crkvu, upalio neku svijecu i
¢ekao svoju sudbinu. Partizani su jo$ izdaljega stalno
puskarali i ponovno urlali: “Ustase, predajite se!”
Kad su se ipak uvjerili da tu nikoga nema (jer
druk¢ije bi oni osjetili ustase), poceli su tuéi na
crkvena vrata uz povike: “Otvori, pucat ¢u!” Fra
Vice je onda, obuc¢en u roketu sa Stolom i svijeCom
u ruci, posao i otvorio crkvena vrata. Partizani su
ga onda, ne znajuéi sami Sto bi s njime, poveli u
kucu pitajuéi ga za mene i tko ima u kuéi. Detaljno
su pregledali cijelu kucu, njega posebno, pa otisli
“jurisati” na samu ¢arsiju. I tu su postupali uz viku
i s pucnjavom na ve¢ opisani nacin.

Usto je doslo i svanuce. I sad je, zapravo, poc¢injala
prava muka i neizvjesnost. Trebalo se ohrabriti i
povezati s onima koji su me, po duznosti, trebali.
Ali, ne! Nisam ih se nimalo bojao! Jedan posve drugi
osje¢aj obuzimao je moju dusu. A njega sam morao
prigusivati! I to iz viSe razloga. Trebalo je sacuvati
svoje dostojanstvo, da me ti ljudi ne zavole, a trebalo
je takoder medu njima Zivjeti zbog naroda, jer me je
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taj narod, mogao bih reci, volio, ali kazem samao:
trebao. Trebalo je podrzavati vjeru u njima, alii u
Boga i u sebe same.

Tada se to nije moglo dijeliti jedno od drugoga!
Ali, kako vrijeme nikada ne stoji, nije ni tada stajalo.
Bilo je veé devet izjutra. Donijeli su mi u spilju
Salicu toploga mlijeka, koje mi je stvarno, uz
cjelonoéno pusenje malo i grlo i mozak opralo. Nudili
su me i purom i priutom, ali nisam se ni kusao
siliti da uzmem nesto od toga.

Nasa kuéa, dio sela i ve¢i dio vitinske ¢arsije bili
su kao na dlanu. Nigdje Zive duse! Oko devet i pol
ja i moji “sustanari” iz pec¢ine vidimo pet - Sest
muskaraca na izlazu iz ¢arsije. O¢ito je da idu prema
crkvi. Veé¢ prepoznajemo Nikolu Zupca, Mustafu
Mujkica i.... Sve su to blize. Na zaokretu prema
crkvi stadose s jednom djevojéicom. I, vidim: ta
djevojéica zurno ide prema mojoj novoj nastambi.
Jasno mi je: traZze me! A Sto mogu?! Ve¢ sam se
smirio i pomirio s time da se moram s njima susresti.
Odgadanja vise nema!

I ¢im je poslana djevojéica bila nadomak moje
nastambe, ¢ujem da me zove, da izidem i sidem k
onima $to me ¢ekaju na cesti. Tu sam se oprostio s
nevjestom i njezinom kéerkom Simom. Uputio sam
ih kuéi, uz (mozda posljednji!) pozdrav svome bratu
i nasim roditeljima. A ja sam se sa svojim
domac¢inom Driniéem, zaista uzbuden, polako
spustao niz brijeg ususret skupini koja me je trazila.
Sreli smo se i pozdravili kao stari poznanici. Pa, i
bili su svi (osim jednoga) barem poznanici: Nikola
Zubac, Mustafa Mujkié¢, Nikola Tica, Marko Sunji¢
(iz Bijelog Polja ili Mostara) i (nepoznati) Franjo
Budimir iz kraja negdje oko Imotskoga. Ja, odmah
izdaljega, nazovem “hvaljen Isus” i uslijedilo je
rukovanje. Rekao bih: toplo i prijateljski, a svatko
je mislio svoje... Uz malo objaSnjenje zaSto me, kako
su oc¢ekivali, na svome dolasku nisu nasli u kudi,
sve je nekako prirodno izgledalo. Ja sam, naravno,
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bio u habitu. Oni su me pozvali i tako smo, $etnjom,
usli u ¢arsiju. Na njezinu ulazu sa zapadne strane,
one odakle smo mi dolazili, stajao je stol, na stolu
mitraljez, a uza nj vojnik koji me je sluzbeno, kao
¢asnika, pozdravio. Bio je to Franjo Gadze iz
vitinskoga Grabovnika.

Razgovor se razvio 1 sve obilatije tekao. Kako je
vrijeme prolazilo, drustvance se sve vise osipalo.
Tako da smo doskora ostali sami Budimir, Sunjié i
ja. Mi smo onda kao trojka, gotovo cijeli dan, vrteci
se oko sebe, Setuckali po ¢arsijici, a da nije nitko ni
o jelu ni o pilu govorio. Njima je bilo glavno da me
narod vidi s njima, da bi oni time uvjerili i mene i
narod da oni nisu ono $to se o njima pisalo i govorilo.
A i narod i ja znali smo, da su to ba$ oni pravi
svetopisamski “vuci u ov¢jim koZama”, Sto se uskoro
i djelotvorno pokazalo. Mene su slucajni prolaznici
sazalno promatrali kao zarobljenika, Sto sam stvarno
i bio!

Bila su to dva komunisti¢ka “intelektualca” koji
su, smisljeno, pokus$avali i mene samoga
intelektualno “razoruzati”. Oni su se za to bili
posebno opremili. Vojnike su veé prije pripremili da
me pozdravljaju sa “hvaljen Isus”. I dogodilo se da
su me dva puta tako (a glasno!) pozdravila dva
njihova vojnika, za koje su mi odmah moji
sugovornici “dosjetljivo” rekli: “Eto, vidite kako vas
vojnici poStuju a obojica su muslimani.” Ali ja sam
odmah jasno prozreo njihove misli, sagledavajuci
sve to jasnije bijedu njihove propagande. Pa sam i
iz toga jasno zakljuc¢ivao da su oni sinovi “Oca Lazi",
kako se o njima, prema proroku Jeremiji, medu
nama ve¢ govorilo.

I, u tome pazljivom nadmudrivanju dan je gotovo
neopazice prosao. Ve¢ se i sumrak spustao. Ja sam
onda, jer drukc¢ije nisam ni mogao, napomenuo da
ja moram svojoj kuéi, jer da ¢e se moji i odviSe
zabrinuti za mene. Pozdravili smo se i rastali. Kod
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kuée su me ve¢ zabrinuto ¢ekali fra Vice i djevojCica
Jagoda koja se, sa svojom mladom sestrom, otada
brinula i za naSe kuéanstvo i za nas.

Naravno da sam im onda (makar i ispod glasa)
pricao Sto se sve toga dana sa mnom odigravalo.
Bilo je to, uglavnom, uz veéeru s kojom smo malo
uranili, jer ja ve¢ 24 sata nisam niSta jeo. Poslije
smo se zajedni¢ki pomolili i posli spavati.

Bila je to ¢udna, neponovljiva noé¢! Bez osobita
straha, ali nabijena nekom jezivom neizvjesnoscu,
kakvu do tada nisam poznavao. Sve je postalo
drukéije! Pa i zrak koji smo otada udisali. To su
ozracja koja se ne daju opisati, ali se dozivljavaju
bez zaborava... No, ujutro je trebalo otpoceti,
odnosno nastaviti, zivot kao da se niSta osobito nije
dogodilo niti se dogadal!

Ja sam, poslije obavljenih poslova u crkvi i oko
kuce, otiao u sjediste nove uprave. Da vide da sam
tu i da zatraZim sluzbenu, pisanu “dozvolu” za
slobodno krstarenje po terenu vitinske Zupe. Sjediste
uprave bilo je u zgradi takozvane Vodene sekcije
koja je (jo$ za vrijeme austrijske uprave) bila dosta
lijepo gradena i opkoljena dosta visokom dvoriSnom
ogradom. Na ulazu u dvoriste stajao je vojnik s
puskom u ruci. Pozdravio sam ga s “hvaljen Isus”,
jer sam ga prepoznao. Bio je to Ivan Grani¢ iz
Sipovaée u plavoj odori hrvatskoga zrakoplovskoga
vojnika u kojoj je nekoliko dana prije pobjegao s
Biséa iz svoje jedinice i, eto, junacki se pridruzio
partizanima. Samo umjesto hrvatske “kokarde” na
kapi je imao nevjeSto izrezanu petokraku od necijega
staroga “fesa”. Bilo ga je stid od mene (bio je i dak
SirokobrijeSke gimnazije ¢etiri godine, a prekinuo je
zbog slabog uéenja).

Rekoh ovo da naglasim kako je gotovo
nevjerojatno da se od jednoga takvoga seoskoga
mladi¢a, odgoji i razvije onakav rasni zloCinac u
kakvoga se on razvio. No, o njemu i o tome nesto poslije.
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ko osam sati te veceri (6. veljate 1945.) opazili

smo da se oko nase Zupne kuée rasporeduje
neka vojna jedinica. Slutnje su bile jezive, ali ipak
nismo ocekivali bas ono Sto je doskora doslo.

Da. Domalo je netko poceo divljacki lupati na
vrata. Stanko Vasilj i ja sjedili smo s kuc¢nom
pomocnicom, tada djevoj¢icom, Jagodom Maji¢ u
kuhinji, jer je bila zima, a tu se jedino loZilo. A
onda i zato da bi nju $to manje u te jezive dane
strah bilo. Na$ supatnik, stari fra Vice Skoko vec je
bio u svom krevetu. No nije bilo vremena ni za
kakvo razmi$ljanje, jer je lupanje na vratima
postajalo sve jate i bulnije. Casovito smo se
zamisljeno pogledali, a ja sam veC po$ao za vrata i
pitao (iako mi je bilo jasno) tko lupa. Odgovor je bio
srdit, ali jasan: “Vojska! Otvaraj!” Opet se nije imalo
Sto ni razmisljati ni dogovarati. Povukao sam
nutarnju polugu i vrata su se Sirom otvorila. Istoga
¢asa su u moja prsa bila uperena dva automata
(parabele) i vué¢je naredenje: “Ruke gore!” Moje ruke
su odmah (ta, nije to bilo prvi put!) skocile gore
iznad glave, a morale su biti Sirom otvorene. Sve se
to odigravalo a da nismo pravo ni mislili na to. I,
tako podignutih ruku, morao sam - tu na istom
mjestu - odgovarati na pitanje tko ima u kuci
izgovarajuéi jasno imena nas prisutnih. Automati
su stalno uprti u moja prsa. A, zacudo, nisam se
ni¢ega bojao. Ni toga Sto se dogadalo, ni onoga $to
je nakon toga imalo do¢i. Kad su jos$ jednom ispitali
nase “brojno stanje”, stalno pred automatima, uveli
su me u kuhinju k mojim supatnicima. Nato su
mene uzeli da podem s njima dignuti fra Vicu iz
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kreveta. Uglavnom: bosa! Sreca da je, iako raspasan,
bio u nekom starom habitu. Onda su nas sve ¢etvero
strpali u kut kuhinje, s napomenom da ne smijemo
nista govoriti, a na kuhinjska vrata stavili su dva
vojnika s manjim mitraljezom. Nakon toga su se
oni, ne rekavsi nama niti rije¢i o svome zadatku,
razisli po kuéi.

Prebirali su i prevrtali sve, skupljajuéi na jedno
mjesto sve Sto su zeljeli ponijeti. Bila je to, uglavnom,
nasa odjeca i obuéa - i ¢ista i prljava. Posebna draz
su im bile rukavice, satovi, naliv-pera i sli¢no. Tako
je to teklo oko tri sata. Kroz to vrijeme su samo dva
puta mene, s uperenim automatima, izveli iz kuhinje
na hodnik ispitujuéi me prvi put za kuéni (i crkveni,
naravno) novac, a drugi put za moj foto-aparatié,
koji mi je veé¢ prije - u ime naroda - prisvojio njihov
Franjo Gadze iz Grabovnika.

Ja sam novac veé prije “planski” spakirao
djelomi¢no u zupnom uredu, a djelomi¢no u stolu u
svojoj sobici. To je bilo predvideno za njih u ovakvu
slu¢aju, a glavnina je (ukoliko je 5to bilo) bila u
selu u sigurnim rukama.

Nisu mi vjerovali da nemam viSe novca, pa su ga
kusali izvuéi psovkama i lak3im udarcima pistoljem
po glavi, ali ja sam jogunasto ostao uza svoje
tumacenje, otkrivsi im kao tajnu novac u uredu i u
svojoj sobici. I glede foto-aparata jedva sam ih uvjerio
u stvarno stanje.

Kad se ta gamad nahodala od podruma do
potkrovlja, nas su &elvero - opet u pratnji mitraljeza
- preveli u blagovaonicu, a oni su onda detaljno
prebirali kuhinju. U blagovaonicu su donijeli sve
nase pasice, onako razvezane, vukli su ith po sobi
nogama. Uto je glavni koordinator cijele operacije,
monstruozni narednik OZNE, neki krupni Nevesinjac
tridesetih godina, odjeven u pravo brdansko
nevesinjsko odijelo sa simboli¢no-¢etni¢kim Sarenim
¢arapama, uzeo jedan dobar pasi¢ i svezao fra
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Stanka, ruku visoko na ledima. Isto je uéinio i sa
starim fra Vicom. Sa mnom to nije u¢inio. Cekajuéi
tako u dubokoj Sutnji, ja sam (kaoc nadahnut i bez
ikakva straha) stupio pred fra Vicu i fra Stanka.
Rekao sam im glasno da se saberu, pa da ¢u im
dati odrjeSenje. Onda sam svakome napose,
izgovarajuéi razgovjetno - rije¢ po rije¢, dao
odrjeSenje na latinskom. Zatim sam zamolio fra
Stanka da on to isto nada mnom uéini. Za¢udo, od
prisutnih vojnika nije nitko reagirao, iako nista drugo
nismo smjeli progovoriti.

No u tom neponovljivom ¢asu, ponovno i zauvijek,
otvorio mi se jaz izmedu ljudstva i neljudstva.
Nevesinjac je naime fra Vici i fra Stanku tako visoko
i ¢vrsto vezao ruke na ledima da im se upadno krv
slijevala u lice, Kad je to opazio jedan, duhom i
tijelom, plemenit ¢ovjek, otiSao je “Sefu ekspedicije”
Danku Vranki¢u. Valjda mu je opisao nemogucu
situaciju, ali zacas se vratio, odrijeSio ruke i Vici i
Stanku i onda im dosta lagano (valjda po naredbi)
svezao po jednu ruku (lijevu Vicinu i desnu
Stankovu) zajedno. Nevesinjac je poceo nesto
mrmljati, ali je brzo zaSutio. Prije toga su nas osobno
detaljno prebrali. Najprije smo sami morali vaditi
sve iz svih dZzepova (pa i iz onih na rukavima habita),
a onda je Nevesinjac osobno zavukao ruku u svaki
dzep svakoga od nas.

Naravno, sve je povadeno (i prljavi rupcici!), ali u
jednom dzepu moga habita ostala je jedna krunicica,
koja nam je u buducoj zatvorskoj jami dobro dosla.
Nikada se nije hladila! Ili se molilo skupno ili napose.
A zajedni¢ka glasna molitva bila je dosta nezgodna,
jer se iz nijedne takozvane sobe nije smio Cuti
nikakav razgovor,

Konaéno, oko pola jedan iza ponoci, trebalo je
poéi iz kuce. Nitko ne govori ni kamo ni zasto. Svaka
naredba je bez tumacenja. Tiha i kratka!

Otvaraju se glavna vrata i pada zapovijed: “U
kolonu!” Nas onda ubacuju medu vojnike. Jednoga
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po jednoga, da slu¢ajno ne bismo jedan s drugim
Stogod progovorili. S nama je povedena i mala
Jagoda. Na polasku je svatko' od nas dobio svoj
“dar” nasih stvari koji je trebalo nositi. Nitko ne zna
dokle... Meni su stavili dosta tezak, iako ne bas
tako velik, kovéeg na rame. Cim smo posli ispred
crkve, ja se glasno potuzih da ne mogu nositi taj
kov¢eg. Oni nesto opsovase, uzese mi kovceg i stavise
ga [ra Stanku na rame, a meni dadose njegov. Ista
zalost, samo $to je Stanko jadnik bio vezan za fra
Vicu jednom rukom.

Put se nastavlja Sutke. Nigdje, ama ba$ nigdje,
niti se tko vidi niti ¢uje. Ne ¢uje se nigdje ni lavez
kakva psa, jer kao da i oni osjecaju jezivost ¢asa
koji prolazi.

U sebi sam mislio da ¢emo negdje do prve vode,
kako se ve¢ s nekima dogadalo, ali prodosmo tako
vitinsku ¢arS$ijicu i nastavismo cestom prema
Ljubuskome. Kad smo tako, jedan za drugim, bez
ijedne rijec¢i bili pri kraju Proboja, stari fra Vice je,
od opce slabosti i umora, poceo teturati. A kako je
bio vezan, i Stanka je po¢eo vuéi za sobom. Tu sam
ja glasno reagirao da treba pocinuti ili covjeka zavaliti
u kanal pa neka ¢eka svoj kraj. I, oni su se smeli.
Orda je pala komanda: “Kolona, stoj!” Stali smo
nasred ceste, ve¢ u podruc¢ju RadiSi¢a. Re¢eno nam
je da sjednemo. Na cestu, naravno. Od {ra Vice su
uzeli jedan veliki bokal (od 7-8 litara) pun jaja. Dali
su to jednom vojniku. Jer, nije Steta Sto bi fra Vice
pao, nego bi porazbijao i jaja. Ja sam se spustio na
Tub kovéega koji sam nosio. Na njegovu drugome
dijelu sjedio je onaj isti plemeniti ¢ovjek (jos mu
nisam znao imena) $to je popustio vezove na rukama
fra Vice i fra Stanka. Pu$io je. A nato je mene,
stvarno ne¢ujno, zapitao da li pusim. Rekao sam:
“Da.” Utisnuo mi je napola popu$enu cigaretu u
ruke i $apnuo: “Pazi se!” Ja sam tako ¢évrsto drzao
cigaretu u ruci da je ni sam nisam vidio. Zatas sam
je “podojio” i onda je u ruci satro ni ne misleci da
bih se mogao opedi.

144



TAMNOVANJE POSLIJE TAMNOVANJA



oslije kratkoga predaha i pribiranja trebalo je

ponovno svom snagom ugaziti u zivot. I to:
mnogo i tezi i ¢udnovatiji nego Sto je bio onaj od
prije tri-cetiri mjeseca. Svi su putovi, a i sva srca,
bili okrvavljeni! Smrt je jo$ prijetila i u svakoj kuéi i
iza svakoga kamena. No, mi smo bili upravo
neustrasivi! ISli smo i po danu i po noéi kud god
nas je tko zvao; gdje god nas je tko trebao. A mnogi
su nas trebali. Na nas dvojicu pala je briga dviju
ovecih Zupa, Vitine i Veljaka jer ja sam (a ovakva
junacina!) bio imenovan upraviteljem obiju Zupa, a
zbog bolesti Zupnika posluzivali smo i Sipovacu.
Tek, kad se malo bolje uo¢i glad, progonstva,
ubojstva, zatvori i spaljena ognjista, uz bogatstvo i
piegavog i trbusnog tifusa, mozZe se donekle dobiti
blijeda predodZba jada i bijede, koja je sa svih strana
zijevala na one koje je smrt dotle bila mimoisla. Dva
mjeseca - od Klobuka do Neretve - nije nigdje (ni u
Vitini) bilo sveéenika osim veé poostarjela fra Vida
Culjka na Humcu u spaljenu i razorenu samostanu.
Moralo se i sahranjivati na brzinu. Sahranjivalo se,
vecinom, bez svecenika, jer mi smo bili gotovo posve
iznemogli krstareci (pjesice, dakako!) na sve strane
da bismo umiru¢ima podijelili Poputbinu.

Uza sve to ja sam ¢eSce, voden i siljen raznim
poslovima, morao pjeSaciti u Ljubuski. Jednom sam
- petnaestak dana poslije tamnovanja - tamo otiSao
s posebnom namjerom: vidjeti i ne¢im darovati -
¢ovjeka u srcu! - veé spomenutog Mom¢éila Sudara,
povremenog zatvorskog strazara. A nije bilo
jednostavno smisliti kako ¢u ga susresti, a da ne
izazovem neku sumnjicavost prema jadnomu
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¢ovjeku. Pokusat ¢u, mislio sam, pa valjda ¢e nekako
i¢i. Susret bi u svakom slu¢aju morao biti kratak,
jer bilo je to vrijeme kad je gotovo svatko svakoga
sumnjicio.

Toga sam dana dosta zgodno izgledao. Cist i malo
oporavljen. Vrzao sam se nekako nezainteresirano
ispred ondasnje kotarske zgrade, u kojoj sam bio i
zatvoren. Ubrzo je na mene naletio nas bivsi kljucar
Branko Zurovac. Pozdravi me i odmah htjede prodci,
jer je bio “zlo¢in” s nama razgovarati, ali ja sam ga
ipak nacas zaustavio i onako nezainteresirano ga
upitao za Mom¢ila. On mi je tiho Sapnuo da je
Mom¢éilo pobjegao “negdje u Sumu”, i odmah se
izgubio. Dakle, da je Momcilo “dezertirao”. Valjda
nije vise mogao gledati ono zvjerstvo i divljastvo,
koje se iz dana u dan pred njim ponavljalo. Zurovac
mi je pritom prijateljski napomenuo, odlazec¢i od
mene, da se $to prije odatle izgubim i da za Mom¢ila
viSe nikoga nista ne pitam. Jasno mi je bilo. To mi
se i samo kazivalo...

I tako sam Mom¢ila kroz gotovo tri desetlje¢a u
srcu nosio kao izgubljena ¢ovjeka. Medutim, prije
dvije godine (1978) rekao mi je ¢ovjek, fratar, koji je
to to¢no znao, da je Momc¢ilo ipak zZiv, da se oZenio
katolkinjom i da mu je taj fratar spremao sincica za
prvu Prigest. Zivot je zaista éudnovato ¢udnovat!

Ja sam opet, petnaestak dana poslije toga
neuspjela pokusaja s Moméilom, otiSao u ljubusku
OZNU da bih, onako simboli¢no, od Sefa OZNE dobio
“dozvolu” za slobodno kretanje po “svome” terenu.
Nije mi to bilo ba$ tako jednostavno, jer je tada
sefom bio Nedo Borozan, jedan mladi Srbin iz
“crvenoga” mostarskoga Zalika. Ali kako sam tada
veé¢ bio pripravan na sve, hrabro sam k njemu
pristupio. Nakon kracega predstavljanja, moram
priznati da se ljubazno (ako je taj izraz to vrijeme
zasluzilo!) prema meni ponasao. Uvjeravaome da i
bez te “dozvole™ mogu slobodno po “svome” terenu
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krstariti, a onda mi je ipak Zeljenu dozvolu ( i za
mene i za fra Stanka) vlastoruéno napisao i svojim
sluzbenim pecatom potvrdio.

Kona¢no sam se s njime radosnije na polasku
nego na dolasku pozdravio. Nikada vise tog €ovjeka
nisam vidio, a ¢uo sam (5to bi za njega kao
mladahnoga idealista bilo i logicno) da je kasnije u
svojoj varci, kao informbiroovac, izgorio...

Fra Stanko i ja smo nastavljali svoj Zivot. Naprosto
smo se naoruzali svojim “oruzjem” i obilazili sela i
zaseoke traZec¢i stare i bolesne, da ih tjesimo i
opremamo, ako zatreba i s onu stranu Rijeke...
Mnogi su smrt zvali, a nitko je se nije bojao. Ta
samo ona se pri¢injala pravim izbavljenjem.

Trebalo se usto brinuti i o Zupnom imanju, koje
(za nase prilike) nije bilo bas odvise malo. Uostalom,
ve¢ je komunisticka mudrost pocela planirati.
Trebalo je sijati i saditi, uglavnom, $to i kako oni
narede. Tako smo mi toga proljeca pismeno bili
zaduzeni za 22 (dvadeset i dvije) tisuce struka
duhana. Tom planu ne samo S$to se nije smjelo
prigovoriti nego ga se nije smjelo ni komentirati. A
svima su bila puna usta parola da svatko sam mora
obradivati svoju zemlju. Ali mi prakti¢no nismo s
time imali problema. Jer, seljak je upravo genijalan
kad mu “dogori do nokata”! Tako je bilo i tada. Oni
iz donjega Proboja i dijela Vitine sami su se, bez
nas, dogovorili da dodu i uskopaju nasu zemlju.
Nama su samo po jednome covjeku povjerljivo
dosapnuli da ¢ée oni doéi, da se mi ne iznenadimo.
Inace, rekli su, da se mi niSta za njih ne trebamo brinuti.

Tako. Cim je jutro svanulo, oni su se nasli na
njivi. Bilo ih je viSe od dvadeset! Donijeli su sa
sobom petnaestak kilograma kukuruznog brasna,
nesto masla, kruha i suhoga mesa. Na3e je bilo
samo da im skuhamo njihovu puru. Uvjeravali smo
ih da to nije bilo potrebno, jer da smo ih mi mogli
lako i rado prehraniti, ali oni su jogunasto ostali
uza svoje misljenje i prema njemu se vladali.
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BILJESKA O PISCU

Janko Bubalo (krsnim imenom Nikola, roden
1918. u Turéinoviéima kod Sirokog Brijega),
franjevac, koji je proveo cijeli svoj svecenicki vijek u
hercegovackim selima, objavio je svoju prvu zbirku
pjesama kao 3ezdesetogodidnjak, 1973. Nakon te
knjige (“Koraci od jucer”) slijedile su do uklju¢ivo
1979. zbirke pjesama “Na rubu nisStavila”, “U
nedogled okrenut”, “Izmedu sna i zastava”, “Raspon
trenutka”, “Prema sidristu” i “Gorko drvo”, te
izabrane pjesme pod naslovom “Blagoslov darivanja”
(Zagreb-Mostar, 1983). Svojim pjesniStvom, koje je
pobudilo nemaleno zanimanje &itateljstva i kritike,
Bubalo je zastupljen u novijim antologijama hrvatske
poezije, pa tako i u novom izdanju “Zlatne knjige
hrvatskog pjesnistva” u nakladi NZMH. Prozna
Bubalova djela dokumentarne su naravi, a vezana
su uz medugorski fenomen, te su dosada prevedena
na desetak jezika. I Bubalova knjiga uspomena
“Apokalipticni dani” prozeta je prvenstveno
dokumentarnim zasadama, no istodobno nam
otkriva autora i kao pjesnika i kao mislioca. Govoreci
o straviénim zbivanjima, osobito u danima
“oslobodenja” Hercegovine 1944. i 1945, Bubalo se
iskazuje i kao neposredni svjedok, ali i kao snazni
prozaik, pa zato njegovi “Apokalipti¢ni dani” znace
znatan prinos hrvatskoj memoaristici. A bit ¢e to i
svojevrsno svjedo¢anstvo kako se hercegovacki ujak-
fratar, kroz Zivot i kroz povijest, probijao uza svoj
narod. Janko Bubalo, usavsi ve¢ u svoju
osamdesetu, zivi u samostanu Humac kod
Ljubuskoga.
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Fra Janko u rujnu 1965. na komadu stecka poda dubom u
Cerinu dok je, vierojatno, opet i ponovno, razmisliao i o
onome 0 cemu nam u ovim zapisima tako izdasno
pripovijeda...
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Zivotopis

Hercegovacki franjevac i
pjesnik fra Janko (Nikola) Bu-
balo rodio se 31. sije¢nja 1913.
u Turéinovidima. Nakon za-
vrSene pucke Skole pohadao
je 8irokobrijesku Franjevacku
klasi¢nu gimnaziju, a jo$ kao gi-
mnazijalac iskazivao je iznimnu
sklonost prema pisanoj rijeci. Tu
sklonost zadrzao je i kasnije, u
vrijeme studija bogoslovije (Mo-
star i Bratislava), te u mladim svecenickim danima.
Svecenicki poziv revno je obnasao sluzeéi u Rasnu,
Vitini, Cerinu (najduze, od 1950. do 1981.) i Humcu.
Godine 1945. dva je mjeseca bio u Ljubuskom pod
istragom, a tri je puta izvoden na strijeljanje. Buduci
da je dobro poznavao gradnju, napravio je nacrte za
zupni stan u Cerinu i za neke podru¢ne crkve te za
zvonik na Zvatiéu.

Kao mlad pjesnik izmedu dvaju ratova objavljivao
je u ¢asopisima: Ruza, Luc, Obitelj, Hrvatska straZa, Gla-
snik sv. Ante, Hrvatska smotra, Jadranska vila, Stopama
otaca (¢iji je jedno vrijeme bio i urednikom) i dr. Na-
prasno je prestao s pisanjem i unistio sve svoje rukopi-
se koncem Drugoga svjetskog rata, sto mu je, smatra-
ju mnogi, pomoglo da kao mlad svecenik sacuva zivu

glavu te stvori preduvjete za nov knjizevni pocetak.

Sedamdesetih godina prosloga stoljeca ponovno je
iz fra Janka progovorio pjesnik. Nakon tridesetogo-
disnje Sutnje javlja se u Maruli¢u, Kani, Jukic¢u, Krsnom
zavicaju. Za samo Sest godina objavio je ¢ak sedam
zbirki pjesama, i to ovim redom: Koraci od jucer, Za-
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greb, 1973.; Na rubu nistavila, Duvno, 1974.; U nedogled
okrenut, Split, 1974.; Izmedu sna i zastava, Zagreb, 1975.;
Raspon trenutka, Rijeka, 1976.; Prema sidristu, Metko-
vié, 1977., Gorko drvo, Duvno, 1979. Izlaze mu i zbirke
izabranih pjesama: Blagoslov darivanja, Zagreb, 1983.;
Na kraju Zetve, Zagreb, 1995. Knjizevna kritika izvrsno
je primila njegov pojavak na knjizevnoj pozornici.

Knjiga Apokalipticni dani, koja govori o tragi¢nim
dogadanjima na hercegovackim prostorima, a i Sire,
koncem i nakon sama okonc¢anja Drugoga svjetskog
rata, naravno iz fra Jankova kuta gledanja, u pot-
punosti otkriva kroz sto je sve tih godina prosao, ali
i stvarne razloge fra Jankove duge knjiZevne Sutnje.
Knjiga je objavljena u izdanju Nakladnog zavoda Ma-
tice hrvatske, Zagreb, tek poslije demokratskih pro-
mjena, 1992., a u svojoj posveti u povodu izlaska ove
knjige fra Janko je, nizu¢i imena Sezdeset Sest herce-
govackih franjevaca koje su komunisti pobili, zapisao:
»Braci svojoj poklanoj, dok su $ipci cvali, a bilo je pro-
ljece tisuc¢u devetsto cetrdeset i pete.«

Jedan je od franjevaca koji su sustavno pratili do-
gadanja u Medugorju. Iz tog pracenja i opcaranosti
Medugorjem rodile su se i dvije knjige: Tisucu susreta
s Gospom, Jelsa, 1985. i Medugorije, blagoslovljena zemlja
- svjedocanstva, Jelsa, 1986., koje su doZivjele brojna iz-
danja na raznim svjetskim jezicima.

Svojim pjesnickim i proznim uradcima iznimno je
obogatio hrvatsku knjizevnost te je zbog toga kao prvi
svecenik primljen u Drustvo hrvatskih knjiZevnika.
Za svoj knjizevni rad i domoljublje primio je odlicje
prvoga hrvatskog predsjednika dr. Franje Tudmana.

Fra Janko nas je zauvijek napustio u svojoj 85. go-
dini Zivota, 64. godini redovnistva i 59. godini svece-
nistva - preminuo je 21. veljace 1997. Pokopan je na
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franjevackom dijelu novoga groblja na Humcu, uz
svoju subracu.

Hercegovacki franjevci nastavili su putem koji je i
on zacrtao pa su tako pronasli u masovnoj grobnici u
Vrgorcu ostatke njegovog velikog prijatelja fra Maksi-
milijana Jurci¢a (11. - 17. listopada 2008.; identificiran
27. travnja 2009.). Do sada se ukupno zna za posljed-
nje pocivaliste 33 ubijena franjevca od njih 66. Najvise
ih je, 24, pokopano u samostanskoj crkvi na Sirokom
Brijegu, mjestu i crkvi koju je Hercegovacka franjevac-
ka provincija proglasila svojim sredisnjim zrtvoslov-
nim mjestom.

Poslije fra Jankove smrti izisle su njegove sljedece
knjige: Janko Bubalo - sabrana djela, Siroki Brijeg, 2003.;
Nasa uzina, Zagreb, 2013. (izabrane pjesme). A u po-
vodu njegove 100. godine rodenja, 2013., na raznim
mjestima priredeni su programi u njegovu cast.
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